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Idézetet (Ecclesiasticus)
A bolcsességet Jézus, a fia, idézetet, vagy idézetet
A Prologue készitette egy bizonytalan Szerz6
Ez a Jézus idézetet és az unoka, hogy Jézus fia volt.
az azonos nevd, vele: ez az ember ezért élt a

Ez utdbbi alkalommal, miutan az emberek mar fogsagban
elvitték, és

hivott haza ismét, és szinte a profétak utan. Most

a hagyapam, mint 6 maga tanubizonysagot tesz Jézus egy
ember

a nagy szorgalommal és a bolcsesség, tobbek kozott a zsidok,
akik

nem csak 0sszegy(jti a sulyos és rovid mondatokat, bolcsek,
hogy volt el6tte, de maga is elhangzott néhany

sajat, tele sok megértést és bolcsességet. Ha, mint

Ezért az els6 Jézus meghalt, igy ez a konyv szinte

tokéletes, idézetet részesllé utana elhagyta az 6 fia

sajat fia Jézus, aki, miutan utott a kezét,



osszeallitott minden rendezett egy kotetbe, és felszdlitotta,
hogy

Bolcsesség, intituling, mind a sajat neve, az Atya
neve és a nagyapja; a hallgato altal csabitd a nagyon

nevét a bolcsesség, hogy a nagyobb szeretet, hogy ez a
tanulmany

konyv. -A containeth ezért bélcs mondasok, s6tét mondatok,
és példazatokat, és bizonyos sajatos 6si isteni torténetek

azok a férfiak, hogy elégedett Isten; is, az imadsag és ének; Ezen
tulmenden,

Milyen el6nyoket Isten volt vouchsafed, 6 az emberek, és mi
6 volt halmozta fel ellenségeik csapas. Ez Jézus
Salamon utanozni, és volt nem kevésbé hires a bolcsességet és

tanulas, mivel mindkett6 valdban egy ember a nagy tanulas, és
igy

a hires is.

A prolégus a bolcsességet Jézus, a fia idézetet.
Mivel sok és nagy dolgokat leszallitottak szolt
nekink a torvény és a profétak, és masok, akik
ellen6rzott-uk 1ép, mely Izrael dolgokat kellene

dicséretet érdemel, a tanulas és a bolcsesség; fentiek hiteléll,
és nem csak



az olvasok igényeit kell [égy Gigyes magukat, hanem

vagya, hogy megtanuljak, hogy tudnak nyereséget 6ket,
amelyek

nélkil, mind a beszéd és iras: nagyapam

Jézus, amikor sokkal adta meg magat az olvaso a
torvény és a profétak, és mas konyvek atyaink, és
felhagyott banya ott jo itél6képességgel, készult is
magat, hogy irjon valamit kapcsolatos tanulasi és

bolcsesség; a szandék, hogy azok, amelyek azzal az 6hajjal, hogy
megtanuljak,

és fuggbk, hogy ezek a dolgok, lehet nyereség sokkal inkabb
a torvény szerint él. Tehat hadd intreat, hogy

Olvasd el mellette, és a figyelmet, és kegyelmet neklink,
melyben

Mi ugy tlnik, hogy néhany szét, amit nem jon
utdkezelésre értelmezni. Ugyanazokat a dolgokat, az elhangzott
Héber, és egy masik nyelvre, leforditott mar nem a

ugyanolyan bizonyito erével 6ket: és nem csak ezeket a
dolgokat, de a torvény

magat, és a profétak, és a tobbi, a konyvek, nincs

kis klilonbség, sajat élébeszédben



nyelv. Az a nyolc és a harmincadik év jon be

Egyiptom, amikor Euergetes kiraly, és tovabbra is ott volt
néhany

id6, talaltam egy konyvet, nem kis tanulas: ezért

ugy gondolta, hogy a legtobb sziikséges szamomra, hogy
ajandékozni némely szorgalom

és travail kell értelmezni nagy éberségét és ligyességi
ezt a helyet, hogy a konyv véget, és ez oda

Oket is, ami egy furcsa orszag hajlandé tanulni,
el6késziletben el6tt modor élni a torvény.

1:1 minden bolcsesség eljon az Ur, és vele egylitt
orokké.

{1:2} aki sorszammal lathatja el a homok, a tenger, és a csepp
az esO, és a nap az orokkévaldsag?

1:3 aki tud megtud a magassag az ég, és a

szélessége a fold, és a mély, és a bolcsesség?

1:4 bolcsesség kinek hoztak Iétre, miel6tt mindent, és a
oroktol prudence ismerete.

{1:5} a Magassagos Isten szava a fiatalsag forrasa
bolcsesség; és 6 mddon 6rok parancsolatait.

{1:6}, kinek kinek a gyokér a bolcsesség tartak fel? vagy



Kinek ismert 6 bolcs tanacsait?

{1:7} [szolt, akit a tudas, a bolcsesség volt
nyilvanvald? és aki kinek megértette vele a nagy
tapasztalatot?]

1:8 egy okos, és nagyon is féltek, az Ur

ul a tronjan.

1:9 6 készitett vele, és latta, és szamozott neki, és
kiontotte neki, 6 dolgozik.

1:10 6 az 6 ajandéka, és 6 minden test

adott neki hogy szeretem 6t.

1:11} a félelem, az Ur, a becsiilet és dicséség, és
orom, és a koronat az orvendezés.

1:12 a félelem az Ur F(ives boldog sziv, és

orom, boldogsag, a hosszu életet ad.

{1:13} Aki féli az Urat, hogy menjen is vele

az utolsdé és ugy talalja javara a halala napjan.
1:14} félelmet az Ur a bdlcsesség kezdete: és
jott létre a hiv6k az anyaméhben.

1:15 6 épitett egy orok Alapitvany a férfiak,

és 6 tovabbra is a mag.



{1:16} a félelem az Ur a bdlcsesség teljességét, és éhezd
férfiak neki gyimaolcsot.

{1:17} 6 éhez0 a haz dolgokat kivanatos,

és a cslir a ndvekedés.

{1:18} a félelem, az Ur, a korona, a bdlcsesség, hogy

béke és a tokéletes egészségre fellenditéséhez; mind az
ajandékok, amelyek

Isten: és ez enlargeth az 6rom, hogy szeretem 6t.
{1:19} bolcsesség raineth le a készségek és ismeretek

megértés allandd, és mindenki, a ki 6ket, hogy tartsak
tiszteletben, hogy

tartsa lenyomva a gyors.

1:20 a gyokér, a bolcsesség, hogy a félelem az Ur, és a
agait a hosszu élet.

{1:21} a félelem az Ur driveth el biineit: és hol

jelen, hogy elfordul el haragjat.

{1:22} egy diihos ember nem igazolhatd; uralmat

a duhét kell az elpusztitasara.

{1:23} egy beteg ember lesz szakadas, egy ideig, és utana
orom kell tavasszal fel néki.
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{1:24} 6 elrejti a szavait egy ideig, és az ajkak

sok nyilvanitja az 6 bolcsessége.

{1:25} a példabeszéd a tudas van a kincseit
bolcsesség: de istenfélelem utalatos, hogy biinos.
{1:26} ha te vagy a bolcsesség, parancsolatait,

és az Ur megadja neki neked.

{1:27} mert az Ur félelme a bdlcsesség és a oktatas:
és a hit és a szelidség 6romét.

{1:28} bizalmatlansag nem a félelem, az Ur, amikor te
rossz:, és nem szolt neki egy dupla sziv.

{1:29} nem egy képmutatd az emberek szemében, és
figyelembe

j6 szamoljunk, amit te beszélsz.

{1:30} magasztaljatok nem magad, nehogy te tartoznak, és hogy
hogy lelked kivansagaiban, és igy Isten Fedezze fel a te titkok

és a leadott téged a gyllekezet kozepén

mert te camest, nem az igazsag, hogy a félelem, az Ur, de

szived tele csalas.

2:1 fiam, ha te szolgaljak az Urat, hogy készitsen te

a lélek a kisértés.



{2:2}-be szivedet helyesen, és folyamatosan elviselni, és
Siess nem a nyomorusag idején.

{2:3} Cleave néki, és nem el, hogy te

fajardl te utolso végeén kell novelni.

{2:4} semmiféle hozta redad hogy vidaman,

és légy tirelmes, ha te vagy-é valtoztatott-hoz egy alacsony
ingatlan.

{2:5} arany prdébalt, a tliz, és elfogadhatd férfiak
a kemence a balsors.

{2:6} hisznek neki, és 6 segit neked; hogy te
helyesen és biznak benne.

{2:7} félitek az Ur, varjon kegyelmét. és nem megy
félre nehogy ti esik.

{2:8} félitek az Ur, hisz neki; és a jutalom

nem kell.

2:9 félitek az Ur, remélem, a j6 és a

orok 6rom és a kegyelem.

{2:10} nézni az a régi, és lassatok; volt valaha

barmely biznak az Urban, és zavarba? vagy barmilyen tartja
magat



a félelem és volt elhagyott? vagy kinek volt 6 valaha is
megvetik,

hogy felszdlitotta 6t?

{2:11} mert az Ur tele van egyiittérzés és irgalom, a
béketlirés, és nagyon szanalmas, és megbocsatja blineinket, és
megszabaditja a megprdbaltatas idején.

{2:12} jaj kell félelmetes szivét, és halvany kezét, és a
blnds, hogy kétféle mdédon megy!

{2:13} jaj hogy fainthearted! mert 6 hisz

nem; Ezért kell 6 nem kell védeni.

{2:14} jaj nektek, hogy elvesztette a tirelmét! és mi
lesz teszitek, ha az Ur On latogat?

{2:15 azt, hogy a félelem az Ur nem megszegik a szavat;
és azt, hogy szeretem 6t, 6 utjai.

2:16, a félelem az Ur torekszik, ami

Nos, kedves neki; azt, hogy szeretem 6t, és

tele van a torvény.

{2:17} azt félik az Urat, hogy el6késziti a sziviiket,

és aldzatos a lelkliket, az 6 szemében,

{2:18} mondvan: mi fog esni az Ur kezébe



és nem a férfi kezébe: a mint 6 felsége, igy az 6
irgalmas, irgalom.

3:1 hallani, nekem apad, O gyermekek, és ezt kdovetden
hogy legyetek biztonsagos.

{3:2} mert az Ur az Atya tiszteletére adott a

a gyermekek, és kinek a hatdsag az anya

tobb, mint a fiai.

3:3 aki honoureth apja tészen egy vagy és vezeklés
bdneit:

3:4 és azt, hogy honoureth az anyja, az egyik, hogy
amely kincseket.

{3:5} aki honoureth apja kell 6rém az 6

sajat gyermekei; és amennyiben Flves imajat,
hallottam.

{3:6} 6, hogy az apja honoureth van egy hosszu élet;

8, hogy engedelmeskedni az Urnak, és a kényelmet, hogy az
az anyja.

3.7 aki féli az Urat fogja tiszteletére apjat, és

fog tenni nektek a szulei, hogy mesterei szolgaltatas.

{3:8} tiszteletére atyad és Word anya és



tettet, hogy aldas read télik.

{3:9} az aldas az Atya establisheth a hazak

a gyermekek; de az anya atka rooteth

alapjait.

3:10 dics6ség nem a gyalazat, atyad; a te

apja gyalazat az nem dics6ség néked.

{3:11} dics6ségét egy ember, az a megtiszteltetés ért, a
apa; és az anya, a gyalazat az a szemrehanyas, hogy a
gyermekek.

{3:12} fiam, atyad a kor, és faj neki segiteni

nem, amig 6 él.

{3:13}, és ha nem az 6 megértése, hogy tiirelemmel
neki; és megvetni 6t, nem, ha te vagy a teljes elmédbdl.
{3:14} atyad tehermentesité nem kell

elfelejtette: és nem bilnok épiteni neked kell hozza

fel.

3:15 a nap, te szenvedéseidre kell

emlékezett; blneid is kell elolvad, mint a jég a

szép meleg id6ben.



3:16 azt, hogy ablinbanatot apja van, mint egy Istent
karomlo; és

azt, hogy angereth az anyja van atkozva: Isten.
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{3:17} fiam, menj a te Gzleti szelidség; igy

leszel te szeretett téle, hogy jovahagyja.

{3:18} annal nagyobb te vagy, annal inkabb alazatos, és
megtalalod, mellette az Ur el6itt.

{3:19} szamos, magas, és a hirnév: de

titkait feltarta, szolt a szelidek.

3:20, az Ur hatalma nagy, és 6

Tisztelt, az alazatos.

{3:21} nem keresik a dolgokat, hogy tul nehéz neked,
sem keresni a dolgokat, amelyek felett elmédbdl.
{3:22}, de mi azt parancsolta neked, gondolom, ezutan a
tisztelet, mert ami nem téged lat, tiéd

szemét a dolgok, amelyek titokban.

{3:23} nem lehet kivancsi felesleges ligyekben: a tovabbi
dolgok, néked cselekedtem, mint férfiak megértsék.

{3:24} a sok megtévesztette a hiu véleményét;



és egy gonosz gyanu kinek megdontotték az itéletét.
{3:25} szemek nélkil te fogsz akar fény: vallom, nem a
tudas ezért amit te nem.

{3:26} egy makacs sziv kell viteldij gonosz az utolso; és 6
hogy szereti a veszélyt el fognak veszni benne.

{3:27} egy makacs sziv kell megrakott banat;

és a gonosz ember kell halom bdin fel a bin.

{3:28} van a buntetés a biszke nem orvosoljak;

a novény a gonoszsag hozott neki a gyokér.

{3:29} szivében a korultekinté fogja érteni a példazat;
egy figyelmes ful és a vagy, egy bolcs ember.

{3:30} viz oltja a langolo tliz; abban az esetben, és alamizsnat
tészen

az engesztelés a blnok.

{3:31} és aki jo6 fordul requiteth, szem el6tt tartva
ami johet és amikor 6 lehull,

talal egy szallashelyén.

4:1 fiam, megtévesztés nem a szegények, az éld és
hogy nem a raszoruld szemét, hogy sokaig varni.

{4:2}, hogy nem egy éhes lélek szomoru; sem provokalni



egy ember a bajban.

{4:3} nem t6bb baj hozzaadasa egy sziv, hogy a bosszus; és
elhalaszthatja, hogy nem ad neki, hogy van sziiksége.
{4:4} elutasitja, nem a konyorgés, a nyomorultaknak; sem
forditsa el az arcod, egy szegény ember.

{4:5} viszont nem tiéd a raszoruldk a szem, és adja meg
neki nincs alkalom, hogy megatkozzon téged:

{4:6} Ha 6 atok, téged a keser(iség, s a lelke, 6

ima a neki, hogy tette kell hallgatni.

4:7 kap magad a szeretet, a gyllekezet, és ij

a fejedet, egy nagy ember.

{4:8} hagyja, hogy ez nem bant téged, hogy meghajoljon filed,
hogy a

szegény, és ad neki egy baratsagos valaszt a szelidség.

4:9 szallit neki, amely szenved rosszul magara vétkeikért a keze
az elnyomo; és nem lehet fainthearted, amikor tronon

itélet.

4:10 kell, mint egy apa az arvakat, és ahelyett, hogy egy

szolt az anya férje: tehat te leszel, mint a fia, a

a legtdbb nagy, és Szeresd téged mint anyadat



dz.

{4:11} bolcsesség mindenki, a ki a gyerekeit, és amely
ragaszkodik-bol

Oket, hogy keresni neki.

{4:12} hogy szereti 6t szereti élet; és azok, amelyek célja, hogy
neki koran eltelnek az 6rom.

{4:13} 6, hogy rendelkezik a gyors 6rokolni dicsOségét; és
barhol is 6 entereth, az Ur meg fogja aldani.

{4:14} 6ket, hogy 6t szolgaljak fog szolgalni, hogy Szentje:
és az Ur 6ket, hogy szeretem szeretem.

4:15 aki ad néki ful megitéli a Nemzetek:

és 6, hogy néki attendeth biztonsagosan lakni.

4:16 ha az ember elkdvet maga szolt neki, hogy orékolni
neki; és 6 generacidja tart neki birtokaban.

{4:17}, mert az els6 lany fog jarni vele, a gorbe

maodon, hogy félelem és rettegés rea és fordultunk

a fegyelem, amig 6 bizik a lelkét, és prébalja meg neki

a torvények.

{4:18} majd visszatér 6 néki, egyenes ut

és megvigasztalni, és megfoghatatlanokat, titkat.



{4:19}, de ha 6 megy rossz, 6 elhagyja 6t, és hogy

6t a sajat tonkre.

4:20 Figyeljik meg a lehet6séget, és vigyazz a gonosz; és
esetén nem szégyellem azt concerneth a lelked.

{4:21} a szégyen, hogy véghezviszi a blin; és nincs

az szégyen, mely van a dicsOség és a kegyelem.

{4:22} személy ellen lelked nem fogadja el, és nem hagyija, hogy
a

Tisztelettel minden ember okoz neked hogy esik.
{4:23} és nem beszélni, ha van alkalom arra, hogy
nem joO, és nem te bolcsesség szépsége elrejtése.
{4:24} a beszédet bolcsesség ismerni kell: és

a word a nyelv tanul3s.

{4:25} nem beszél ellen az igazsag; zavarba jott, de
a hiba a te tudatlansag.

{4:26} nem kell szégyenkeznie, be kell vallanom blineid; és nem
kényszerit

a tanfolyam a folyami.

{4:27} hogy nem magad egy hangsulyozva, hogy egy ostoba
ember;

sem fogadja el a személy, a hatalmas.



{4:28} az igazsag haldla, és az Ur nektek kell torekedni
harc a téged.

{4:29} nem kell elsietni, a te nyelved, és a te tettekkel laza
és hanyag.
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{4:30} nem lehet, mint egy oroszlan, te house, sem a frantick
kozott

szolgaid.

{4:31} hagyja, hogy nem kap, elnyult kezedet és
becsukta, amikor te hagytalak visszafizetni.

5:1 a szived Tavronitisben te aruk; és, hogy nem,
elég az életem.

{5:2} Kbvesse nem a sajat elme és a te erd, hogy
séta a szived szerint:

5:3, és azt mondjak, nem kell controul a munkamat?
az Ur biztosan bosszut te biiszkesége.

Say {5:4} nem kovettek el blint, és kinek mi rosszat
tortént hozzam? mert az Ur béket(irés, & lesz a
nem hagyja, hogy neked megy.

{5:5} vonatkozo vezeklés, nem lehet hozzdadni a félelem nélkdil



bldn blin nektek:

5:6, és azt mondjak, nem 6 kegyelme nagy; 6 lesz Gusztavné

a a blinok sokasaga: a kegyelem és a harag

t6le és a felhaborodas, b(in6sok resteth.

5:7, hogy nem, hogy miért maradt az Urhoz fordulni, és nem le
naprél napra: a hirtelen kell az Ur haragja

jonnek oda, és a te te fogsz pusztulni, biztonsagi és

vesszen el a bosszu napja.

5:8 készlet szived nem azon aruk igazsagtalanul ttott, a

hogy kell nem nyereség neked a szerencsétlenség napjan.

5:9 keresztségben nem a minden szél, és menj nem minden
maodon: az igy Gz a b(inds, hogy egy dupla nyelv.

5:10 kell, ezért a te megértése; és legyen szavad

lehet azonos.

{5:11} gyors a hallasra; és hagyja, hogy életed, hogy Oszinte; és
tirelemmel ad valaszt.

{5:12} te megértés, ha valaszt felebaratodat;

Ha nem, fekldt a szadat te kezét.

{5:13} tiszteletére és a szégyen is beszélni: és a nyelv, a

az ember az 6 bukasa.



{5:14} nem hivhaté meg egy suttogd, és nem varja meg a
hazugsag

te nyelved: mocskos szégyen az a tolvaj, és a gonosz

elitélése utan a dupla nyelv.

5:15 minden dolog, a nagy kérdés nem tudatlanok, vagy egy
kis.

{6:1} helyett egy baratja lesz, nem ellensége; a

[igy] Te fogsz orokolni egy beteg neve, a szégyen, és
szemrehdnyast: még igy is kell egy blnos, hogy egy dupla nyelv.
{6:2} extol nem magad a Tanacsra, sajat szivedben;

hogy lelked nem szakadt darabokra mint egy bika [kébor
egyeddl.]

{6:3} te fogsz te levelek enni, és elvesztik te a gyimolcsoket, és
hagyjuk magadat, mint a szaraz fa.

{6:4} egy gonosz lélek kell elpusztitsa 6t, hogy kinek, és

kell, hogy neki kell kinevették az ellenségei.

{6:5} édes nyelv szaporodnak meg: a

fairspeaking nyelv novelni fogja a kedves Gdvozletet.

{6:6} a béke sok: mégis van, de egy

ezer tanacsosa.

{6:7} Ha te kérted kap egy barat, bizonyitani neki els6 és



nem elhamarkodott hitelt neki.
{6:8} néhany ember van egy baratom a sajat alkalomra, és
nem marad meg a nap a te baj.

{6:9}, és van egy baratom, aki a |ény megfordult, hogy
ellenségeskedés,

és viszaly rajossz te feddhetetlen.

{6:10} Ujra, néhany baratom egy tarsa, az asztalnal
és nem is a nap, te szenvedéseidre.

{6:11}, de te a jolét, azt mint magadat, és a térképen
Erdemes merésznek lenni mint te szolgaid.

{6:12} te hozzak alacsony, ha 6 lesz ellened, és
elrejti magat a te arcod.

{6:13} kilén magadat ellenségeid, és vigyazzatok

a te meg.

{6:14} faithfull baratom egy erds védelmi: és azt hogy
Kinek talalt egy ilyen ember megtalalta a kincset.
{6:15} nem egyenlitik ki, egy h{ barat, és az 6

Uram felbecsilhetetlenll értékes.

{6:16} egy hliséges baratja a gyogyszer, az élet; és 6k

Ez a félelem az Ur taldlni neki.



{6:17} aki féli az Urat irdnyitja a baratsag

helyesen: a mint 6, igy a padtarsa kell is.

{6:18} fiam, 6sszegydjteni a fiatal oktatas: igy

fogsz te még bolcsesség, amig te a régi kor.

{6:19} jojjetek neki, mint egy ploweth, és arat,

és 6 jo gyumolcsot varni: a te miattad nem kiszkodik sok a
munkas, rola, de fogsz eszel a neki megfelel6 gyimolcsok
hamarosan.

{6:20} 6 is nagyon kellemetlen, hogy a tanulatlan: aki
megértés nélkil nem marad vele.

{6:21} 6 fekudjon ra, mint egy hatalmas k6 proba;

és 0 fog vetni neki, t6le mieldtt hosszu lenne.

{6:22} mert bolcsesség szerint a neve, és 6

nem nyilvanvalo, hogy sokaknak.

{6:23} hallgass, fiam, kap az én tanacsom, és megtagadjak
nem az én-m jogtanacsos,

{6:24} és a bilincseket, és a te nyakad a labaidrdl izembe
a lanc.

{6:25} ij le te a vallat, és viselnie 6t, és nem lehet

fajt az 6 kotvények.



{6:26} jojjetek neki egész szivedet, és tartsa 6t

modon minden hatalmad.

{6:27} keresése, és keresni, és 6 tudomadsara kell hozni
Page 603 idézetet (Ecclesiasticus)

neked: és te tettél szereztem neki, amikor hagyta, hogy nem.
{6:28} az utolso te fogsz talalni pihenni, és hogy

kell elforditani, hogy 6romaod.

{6:29} 6 bilincsbe akkor egy er6s védelmi,

és vele lancok egy kontost a dicséség.

{6:30} mert van neki, és neki egy arany disz

osszekot lila csipke.

{6:31} te fogsz tesz 6t-ra mint egy kontost, becsllet, és
Tedd ra a téged mint egy korona, az 6rom.

{6:32} fiam, ha akarsz, te fogsz tanitani: és ha

te hervadas alkalmazni nyugtalankodik elméd, koriltekinté
leszel.

{6:33} ha te szeretnek hallani, fogadd
megértése: Ha te ij fliled, |észsz te bolcs,
{6:34} allni a sokasag a vének; Ragaszkodjatok és

néki, hogy bolcs dolog.



{6:35} hajlandd hallani minden isteni diskurzus; és hagyja, hogy
nem a példabeszéd a megértés menekilés neked.

{6:36} és ha latod, hogy egy ember, a megértés, Ered]

betimes szolt neki, és hagyd, hogy te lab kopas a |épéseket az
ajtot.

{6:37} hagyja, hogy nyugtalankodik elméd a szertartasok, az Ur
legyen

és elmélkedni folyamatosan a parancsolatait: 6

|étrehozza a szived, és adjon neked bolcsességet tiéd
tulajdonosa

a vagy.
7:1 csindl nem rossz, igy nem art jon hozzad.

{7:2} Depart forrasa az igazsagtalan, és a gonoszsag kell
elfordulni

téled.

7:3 fiam, koca, nem arra a barazdak, a

gonoszsagtol, és te miattad nem élvezhetjik azokat hétszeres.
{7:4} térekednek, nem az Ur napfényhez, sem a

kiraly tiszteletére a székhelye.

{7:5} indokolja, nem a magadat az Ur elétt; és nem a

a te bolcsesség a kiraly el6tt.



{7:6} keres, hogy nem bird, nem tudja, hogy elvegyék
gonoszsag; nehogy barmikor te félelem a személy, a hatalmas,
egy stumblingblock, ahogy te a becsiiletesség.

{7:7} megbantani nem ellen, a sokasag, a varos, majd

te miattad nem 6ntott magad az emberek kdzott.

{7:8} kotés, nem egy biln kdvon; mert egy

nem lehet blntetlendl.

7:9 mondja nem, Isten fog kinézni sokasaga, az én-m
oblations, és amikor az nyujtani a Magassagos Isten, 6 lesz
elfogadjak azt.

7:10 nem fainthearted lehet, ha te makest a te imadsag,
és nem, hogy alamizsnat.

{7:11} nevetni senki, hogy az 6 keserd guny

|élek: mert van egy humbleth, és mindenki, a ki.

{7:12} dolgozzon ki nem hazugsag ellen fivéred; sem a
mint te baratom.

{7:13} nem, hogy barmilyen mdédon hazugsag: az egyéni
azok nem jo.

{7:14} nem sok szavakat hasznalni, hogy szdmos vének, és

nem sok, csobogd, ha te imadkozol.



7:15 utalom nem faradsagos munka, sem a tartasi, amely
a Magassagos bimmanuel.

{7:16} szdm nem magad koz6tt szamos

blinosok, de ne feledje, hogy wrath hosszu nem késik.
{7:17} alazd magad nagyban: a bosszu az a a

istentelen a t(iz és a férgek.

{7:18} mdédositasa nem egy baratomnak, hogy valami jo
egyaltalan;

sem a hd testvére Ophir aranyért.

{7:19} lemond nem egy bdlcs és jé n6: az 6 kegyelme
felett arany van.

7:20 mivel a te szolgad munkalkodik, konyorgok neki nem

gonosz. sem a hireling, hogy bestoweth magat, teljes egészében
téged.

{7:21} hagyd, hogy lelked szeretem egy jo szolga, és 6t
megtévesztés

nem a szabadsag.

{7:22} mondtal, te marha? van egy szem, hogy 6ket: és ha 6k
a te nyereseég, tartsa 6ket veled.

{7:23} mondtal, te gyerek? utasitsa 6ket, és meghajol

a nyak, az a fiatalok.



{7:24} te tetted lanya? van egy, a test, ellatas

és megfoghatatlanokat nem magad vidam feléjuik.
{7:25} te lanyat feleségil, és igy te néked

végre egy sulyos kérdés: de neki, hogy egy ember,
megértése.

{7:26} mondtal te a feleség utan te elme? 6 nem hagy el:
de nem magad egy konny( né.

{7:27} Tiszteld atyadat, te egész szivvel, és felejtsd el
nem a banat anyadat.

{7:28} ne feledje, hogy te voltal egyszilott; és

hogyan tudsz te jutalom 6ket a dolog, hogy van

tenni neked?

{7:29} félik az Urat, a te a lélek, és tisztelettel az 6
papok.

{7:30} szerelem neki, hogy téged teljes elmédbdl, és
miniszterei nem hagy el.

{7:31} félik az Urat, és a becslilet a pap; és neki

6, hiszen része megparancsoltam neked; a zsenge és a
vétkezik, felajanlas, és az ajandék a vallat, és a

a megszentel6désrdl, és a zsenge a Szent aldozat



a dolgok.

{7:32} és nyujtsd a kezedet a szegényeknek, hogy te

aldas lehet tékéletes.

7:33 egy ajandék kegyelem kinek szemében minden ember él;
és a halottak visszatartani, hogy nem.
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{7:34} nem nem kell vellk, hogy sirni, és gyaszolni

velik, hogy gyaszolni.

{7:35} nem lassu, hogy latogassa meg a beteg lehet: hogy kell,
hogy

téged szeretett.

{7:36} semmiféle te takest a kezét, ne feledje, a

vége, és te fogsz soha nem baj.

8:1 igyekszik nem a hatalmas ember ' nehogy te al3a, az 6
kezét.

{8:2} ellentétben egy gazdag ember, nem lehet, nehogy 6
overweigh téged: az arany kinek elpusztult sok, és
perverz a kiraly szivét.

{8:3} igyekszik nem az az ember, hogy tele van a nyelv, és

halom nem fa, a t(z.



{8:4} jest nem az egy goromba ember, nehogy te 6sei kell
kegyvesztett.

{8:5} szemrehanyas nem az ember, hogy elfordul a b(intél, de
Ne feledje, hogy mi vagyunk minden mélté blintetés.

{8:6} gyalazat, nem egy ember, aki 6regségi: még néhany
nekink a régi viasz.

{8:7} orilni nem tobb, mint te legnagyobb ellensége, hogy
meghalt, de

Ne feledje, hogy meghalunk, minden.

8:8 megvet nem a diskurzus a bolcs, de ismerkednek
magadat, a kdzmondasok: a kozullk te fogsz tanulni
oktatas, és hogyan szolgalja a nagy emberek konnyedén.
8:9 Miss nem a diskurzus a vének: mert 6k is

tanult atyaik, és kozullk te fogsz tanulni

megértés, és valaszt kell adni annak az életét koveteli.
{8:10} kindle nem a parazsat a blinds, nehogy te lenni megégett
a tlz langja.

{8:11} fel kell emelkedni nem [harag]: jelenléte egy

kart okozd személy, nehogy 6 lesben zarhat be téged, te

szavak



{8:12} kdlcson nem szélt neki, hogy hatalmasabb magad; a
Ha te lendest ra, szamit de elveszett.

{8:13} kezességi feletti hatalmad nem lehet: Ha te a
kezességi, vigyazzon, hogy forditson.

{8:14} nem megy és egy bird; mert 6k fogjak megitélni a
neki szerint 6 tiszteletére.

8:15 utazni nem az uton egy bator ember, kiilénben 6

lesz gyotrelmes néked: a fog tenni szerint

sajat akarat, és te fogsz elpusztul-vele keresztil déreségét.
{8:16} igyekszik, nem pedig egy diihds ember, és megy vele
egy maganyos helyére: a vér szerint nem az 6 szemében, és
Ha nem segit, 6 téged fog megdonteni.

{8:17} nem konzultaljon egy bolond; mert 6 nem tud lépést
tartani a tanacsot.

{8:18} nem nem titkos dolog el6tt egy idegen; mert te
tudod, nem mi 6 hozza oda.

{8:19} nyissa meg a szived nem minden ember, kilonben 6
jutalmaz

neked egy ravasz be.
{9:1} lehet nem féltékeny-at a feleség a kebled, és

tanitani neki nem egy gonosz lecke ellen magadat.



{9:2} ad nektek egy n6 labat, hogy lelked nem

te anyag.

{9:3} nem taldlkozni egy szajha, nehogy te esik neki csapdajat.
{9:4} hasznalata nem sokkal a tarsasag, egy n6, hogy egy
énekes, nehogy te hozni neki kisérletek.

{9:5} tekintete nem a egy szobalany, hogy te nem csdkken azok
dolog, hogy az 6 értékes.

{9:6} hogy lelked nem szdlt paraznak, hogy te nem veszit
orokségul.

{9:7} megjelenés nem koros-korul téged a varos utcain

sem te vandorol a maganyos helyen annak.

{9:8} elfordulni szemed, egy gyonyord né, és

ne nézzetek egymas szépségét; sokan mar

megtévesztette a szépség egy nb; Ezuton szeretettel

mert tlzet gyujtottam.

{9:9} ulj egyaltalan nem egy masik férfi felesége, és nem llnek
le

vele te fegyverek és nem te pénzt koltenek el 6t
a bor; nehogy szivedben lejtd néki, és igy keresztil

te vagy te ala, a megsemmisités.



{9:10} elhagy nem egy régi barat; az uj nincs
hasonld neki: egy Uj baratja, mint dj bor; Mikor-a'
régi, te fogsz inni ez 6rom.

{9:11} irigység nem blinds a dics6ség: a megprobaltatasok
kozepette

nem, mit kell a vége.

{9:12} nem gyonyorkodiink a dolog, hogy az istentelenek
orom; de ne feledje, hogy kell nem maradhatnak blintetlenek
szOlt a sirba.

{9:13} tartani téged, messze az ember, hogy van hatalma, hogy
megol;

igy leszel te nem kétséges, a félelem, a halal: és Ha jottél
néki hogy sem hibaja, hogy 6 vegye el életed

jelenleg: ne feledje, hogy mégy kdzepén snares

és hogy te walkest fel a mellvéd a varos.

{9:14} mint mellett ahogy te tudsz, hiszem, hogy a
felebaratodat, és

konzultaljon a bdlcs.
9:15 let te beszélni kell a bolcs, és minden te
kozlemény a torvény a Magassagos.

{9:16}, és hagyjuk csak férfiak, enni és inni; és hagyja, hogy



a félelem az Ur a te glorying kell.

{9:17} a kezét a mesterember, a munka

dicséretet: beszéde a nép bdlcs ura.

{9:18} egy ember, egy beteg nyelv veszélyes a varos; és
aki beszédében kittés kell gydilolt.

{10:1} A bolcs bird utasitani fogja népét; és a

egy okos ember kormanya is elrendelte.

{10:2}, a biré a nép maga, tehataz 6

tisztvisel6i; és milyen mddon az ember a varos uralkoddja,
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olyanok 6k, ott laknak.

{10:3} egy bolcs kiraly elpusztitja népét; de keresztul

az 6vatossag, ami a hatdsag a varos kell

lakott.

10:4 az Ur keze van a hatalom, a fold

és kell6 id6, 6 allitja, rajta az egyik, hogy nyereséges.
{10:5} Isten kezében a j6lét, az ember: és

az irastudd személy 6 megallapitja 0 tiszteletére.

{10:6} medve nem gylilolet felebaratodat, minden rossz;

és nem csinal semmit, a karos gyakorlatok.



10:7 blszkesége a gylilolkodd, Isten és ember el6tt: mindkettd,
és

s egy commit gonoszsag.

{10:8} mert becstelen kereskedés, sértilések, és

gazdagsag van megtévesztéssel, a Kiralysag egy forditasa

a masik ember.

10:9 Miért van a fold és a hamu biszke? Nincs tobb

mint egy kapzsi ember gonosz dolog: ilyen egy semmibe veszi a
a sajat lelkét eladd; mert amig 6 él, 6 casteth

van a belek.

10:10 az orvos cutteth, le egy hosszu betegség; és 6

Ez a nap a kiraly, holnap meghal.

{10:11} mert ha egy ember meghalt, 6 kuszik

dolgokat, a vadallatok és a férgek.

10:12 kezdetén a buszkeség, amikor egy magodnak nevezni
Istentdl és a szive elfordult a gyarto.

{10:13} mert biszkesége az elején, a b(n, és azt, hogy kinek
azt kell kidnteni utalatos: és ezért az Ur

hozta fel 6ket furcsa szerencsétlenségek és megdontotte 6ket

teljesen.



{10:14} az Ur kinek lesiitdtte a Trénok biiszke

hercegek, és beallitasa a szelid helylikon.

10:15 az Ur kinek kopasztott fel a gydkerei a buiszke
Nemzetek, és az alazatos lltetett a helyére.

10:16 az Ur megddntotte a pogany, orszagok és
megsemmisult a fold alapjait.

10:17 vett néhany kozlluk el, és megsemmisitették 6ket,
és kinek a memorial, hogy hagyjon fel a foldrél.

{10:18} bliszkeség nem arrél, hogy a férfiak, sem a diihos harag
szamukra, hogy egy né sziletett.

{10:19} félik az Urat, hogy 6k egy biztos mag, és

hogy szeretem 6t, egy tiszteletre méltdé névény: azok, e
tekintetben nem a

joga a becstelen mag; azt, hogy athagjak a

te egy deceivable mag.

10:20 testvérek kozott aki vezetd a tiszteletre mélto; igy
Ok azok, hogy a félelem az Ur szemében.

{10:21} a félelem az Ur megy a megszerzése el6tt
hatdsag: de érdesség és a bliszkeség a vesztes annak.

{10:22} hogy 6 gazdag, nemes, vagy szegény, dics6ség az



a félelem az Ur.

{10:23} nem talalkoznak, hogy megvetik a szegényeket a'
ember, kinek

megértése; nem is kényelmes nagyit a blnos

az ember.

{10:24} nagy ember, és a birak és a csontvazontvények,
Tisztelt; még van egyikuk nagyobb, mint 6,

aki féli az Urat.

{10:25} a szolganak, hogy bdlcs dolog azok, amelyek
ingyenes csinal szolgaltatas: és tudas akié lesz nem harag
Mikor reformatus.

{10:26} ne overwise te Uzleti; és

nem magadat a te szorongas idején.

{10:27} jobban az, aki laboureth, és az 6sszes aboundeth

a dolgok, mint 6, hogy boasteth magat, és wanteth a kenyeret.
{10:28} fiam, lelked dicsGitsék a szelidség, és adja meg
szerint azok a méltdsag tiszteletére.

{10:29} aki igazolni fogom 6t, a sajat ellen vétkezik

|élek? és aki tiszteletben tartja 6t, hogy dishonoureth a sajat

az élet?



{10:30} a szegény ember is megtiszteltetés a készség, és a
gazdag ember az megtiszteltetés a vagyonat.

{10:31} 6, megtiszteltetés, a szegénység, hogy mennyivel
tobbet

a gazdagsag? és aki feldulta a gazdagsag, hogy mennyit
tobb a szegénység?

11:1 bolcsesség lifteth fel 6t a fejét, hogy az alacsony
diploma, és tészen neki nagy emberek kozott.

{11:2} Nyujtsd nem ember az 6 szépségét; sem utal

egy ember a kilseje.

{11:3} a méh a kis korében, mint a repulni; de 6 gyuimoalcs
a fénok az édes dolgokat.

11:4 dicsekedni, nem a te ruhazat és ruhazatért, és felemel
nem magadat a becsiilet napja: az Ur munkakhoz
csodalatos, és az 6 munkaja, férfiaknal rejtettek.

{11:5} sok kiraly lellt a foldre; és

az egyik, hogy soha nem ugy gondoltak, kinek viselt a koronat.
11:6, sok hatalmas ember mar nagyban kegyvesztett;

és a Tisztelt mas emberek kezébe.

11:7 hibaztatni, még azel6tt, hogy te tetted megvizsgalta az
igazsag:



megérteni az elsd, és majd raszol.

11:8 Valasz nem, miel6tt hallottad az oka:

se szakitsa meg a férfiak kozepén a nyelviket.

11:9 igyekszik nem az a kérdés, hogy concerneth téged nem; és
ulni nem itéletét a blindsok.

11:10 a fiam, nem beleavatkozni sok kérdések: Ha

te sokkal beavatkozni, nem vallasz artatlan; és ha te

Miutan te miattad nem beszerzéséhez kdvesse sem fogsz te
menekiilés

eldl.

{A 11:11} van az egyik, hogy laboureth, és elveszi a fajdalmak,
és

sietve tészen, és tehat sok tobb mogott.

11:12 ujra, van egy masik, hogy lassu, és kinek kell
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Segitség, akarnak képesség, és a teljes szegénység; még a szem
az Ur nézett ra a jo, és allitsa be 6t az 6

alacsony estate,

{11:13} és felemelte a fejét, a nyomor; igy ennyi

amit |[attam t6le a béke, az 6sszes a

{11:14} jolét és a balsors, az élet és haldl, szegénység



és gazdagsag, jon az Ur.

11:15 bolcsesség, a tudas és a megértés, a

térvény, az Ur van: szerelem, és a jo cselekedetek, ahogy van
téle.

11:16 hiba és a sotétség volt a kezdet egylitt

a blinosok: és gonosz kell velik, hogy dics6ség régi

ott.

11:17 az Ur ajandéka megmarad, az istentelen,

és 6 javara jolét orokre.

{11:18} ott, hogy waxeth gazdag altal az dvatossag és a
csipés, és ez az a része a jutalma:

{11:19} mivel monda, talaltam a tobbi, és most lesz
folyamatosan eszik az én aruk; és még nem tud, nem mi
eljén az idg, ra, és hogy 6 kell hagyni

dolog, hogy masok, és meghal.

11:20 részeseivé te Szovetségben, és Ismerje

ott és a te munkad régi viasz.

{11:21} nem gyonyorkodjon a munkalatok, a b(indsok; de a
bizalom

az Ur, és te munkaerd: a ' egy konnyd dolog



a latvany, az Ur, a hirtelen, hogy egy szegény ember gazdag.
{11:22} az Ur aldasa van a jutalmat a

isteni, és hirtelen F(ives aldasa viragzik.

{11:23} nem, mondom, mi nyereség van nalam? és

milyen jo dolgokat kell rendelkeznie a tovabbiakban?
{11:24} djra, azt mondjak, nem elég, és sokan rendelkeznek
dolgokat, és milyen gonosz kell mar a tovabbiakban?
{11:25} azon a napon, a jélét van a feledékenység, a
csapas:, s a nap tuzével nincs tobbé

emlékezés a jolét.

{11:26} mert kdnnyd dolog az Urnak napja

halal a jutalom egy ember szerint 6 utjai.

{11:27} a szenvedés egy Ora tészen egy ember felejtsd el
orom: és a végén a tettei felfedezésre.

{11:28} biré sem boldog halala el6tt: az ember

ismeritek a gyermekeit.

{11:29} hogy nem minden ember te: az a

alnok ember kinek sok vonatok.

{11:30} mint mint egy fogoly venni [és tartott] egy ketrecben,
igy



a szive a kevélyeket; és mint egy kém, mint watcheth azt a
te esik:

{11:31} 6 hazudik, a varakozas, és elfordul a j6 a gonosz,
és a dolgok mélto dicséret lefektetik hibaztatni read.
{11:32} az a szikra a tliz egy halom-bdl parazs felgerjedt: és a
blnds ember amely vér varni.

11:33 vigyazzatok egy huncut ember, mert 6

gonoszsag; nehogy azt hogy read orokos blot.

11:34 kap egy idegen te hazba, és 6 lesz

zavar téged, és kapcsolja be téged, a sajat.

{12:1} ha jot akarsz tudni, akinek te cselekszel

; igy leszel te megkdszonte te el6nyeit.

{12:2} nem jo, istenfél6 ember, és te fogsz talalni egy
recompence; és ha nem téle, de a Magassagos.

{12:3} ott lehet nem jé jott, hogy neki, hogy mindig
elfoglalt gonosz sem neki, sem add nem alamizsnat.
{12:4} ad az istenfél6 ember, és a SUgd nem blnos.

{12:5} do jol szdlt neki, hogy alazatos, de ne adjon a

istentelen: tartsa vissza a kenyeredet, és ad ez nem neki,
nehogy



6 overmaster téged igy: [mas] fogadd be a

kétszer annyi a jo gonosz te fogsz tenni

néki.

{12:6} mert a leg--bb magas gyQloli a blindsok, és fogja
visszafizetni

szolt az istentelen, bosszu és betartja 6ket, szemben a
Mighty bliintetését napja.

{12:7} ad nektek a j6, és a Sugd nem a blnos.

{12:8} egy baratnak nem ismert, a jolét: és egy

ellenség, balsors nem rejthetd.

{12:9} a jolét egy ember ellenségei lesz fogadta a hirt:
de a balsors, s6t, egy baratja indul.

12:10 soha ne bizz ellenségetek: a mint a vas rusteth,
Ezért Kaint.

{12:11} bar 6 alazza meg magat, és megy, guggolas, még
hogy jo szamoljunk, és vigyazni kell vele, és te leszel, szdlt
neki, ha te hadst megtorolte a lookingglass, és te
tudom, hogy a rozsda kinek nem volt teljesen letorolte.

{12:12} hatarozza meg neki nem neked, nehogy, mikor
tudomanya

megdontotték téged, 6 felallni a te helyén; se hadd uljon



a te hogy 6 arra torekszik, hogy te llés, és a

az utolsé emlékszik a szavaimat, és azok is megszurta.
{12:13} aki kar, hogy egy aranyos, hogy a a megharapott egy
kigyd, vagy olyan, mint a vadallatok kozel jon?

{12:14} egy hogy megy, hogy b(inds, és a lelkiismeretok

6t a blineit, akik lesz kar?

{12:15} egy darabig 6 marad veled, de ha te

csokkenni kezd, 6 nem késik.

12:16 az ellenség édesen sz6l a szaja, de a

a szive, 6 imagineth hogyan kell dobni neked egy godorbe: 6
lesz

sirni a szeme, de ha 6 talal lehet6séget, nem lesz

elégedett a vérben.

{12:17} ha balsors read, te fogsz megtalalni 6t

ott els§; és mégis ugy tesz, mintha segit neked, mégis azt kell
aladssa téged.

{12:18} 6 fogja razni a fejét, és tapsol a kezét, és
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rendkivil sokat, és mddositsa az arca.

13:1 azt, hogy gyotor palyan kell lennie szennyezték



és 0sztondij egy blszke ember, kinek kell lennie, mint a
néki.

{13:2} terhet nem magad feletti hatalmad, mik6zben te
élsz; és nem 0Osztondijat egy hatalmasabb és

gazdagabb, mint sajat magadat: Hogyan elfogadja a kannat és
az agyag

pot egyltt? Ha az egyik szemben a masik, ez ratok

fel kell torni.

13:3 végzett a gazdag ember rossz, és mégis

Raadasul threateneth: a szegény sértett, és 6 kell intreat
is.

13:4 Ha te a profitot, 6 fogja hasznalni téged: de ha

te nincs semmi, 6 is elhagy téged.

{13:5} ha te barmilyen dolog, 6 fog élni veled: igen,

6 csupasz tesz téged, és nem lesz szomordu, hogy.

13:6 Ha van sziikség a téged, 6 fog becsapni téged, és
mosoly neked, és tesz téged a remény; 6 fog beszélni hozzad
tisztességes, és azt mondjak, mit wantest te?

13:7 és 6 fog szégyen neked altal a husok, amig 6

készilt szaraz téged kétszer vagy haromszor, és a végén 6 fog
nevetni



téged, hogy guny utana, ha 6 lat téged, 6 is elhagy

téged, és razza a fejét, téged.

13:8 vigyazz, hogy te nem csaldodtam, és hozott

le a te vidamsag.

{13:9 ha te meg kell hivni egy hatalmas ember, visszavonja
magadat, és annyira annal inkabb 6 meghiv téged.

13:10 nyomja meg te nem ra, nehogy te kell visszatenni;
allni nem messze le, nehogy te szabad elfelejteni.

{13:11} érinti, hogy nem egyenld néki beszélni, tenni és
gondolom, nem a sok sz6: a sok kommunikacié

6 csabit téged, és mosolyogva read kap ki te

titkai:

13:12, de kegyetlenil 6 halmozza fel a szavaid, és nem fog
tartalék, hogy neked faj, és hogy téged a bortonben.
{13:13} Figyeld meg, és hogy joél szamoljunk, a te walkest, a
a te megdontése veszedelem: amikor hallod ezeket a dolgokat,
Ebredj, te aludni.

{13:14} az Ur te élet szerelem, és felhivja a

te megvaltas.

13:15 madarainak szeret 6 szeret, és minden ember szereti



a szomszédja.

13:16 minden test consorteth jellegl, és az ember

majd Ragaszkodjatok, hogy 6 szeret.

13:17 6sztondij kinek milyen a Farkas a baranyt? igy

a blinos, az isteni.

{13:18} milyen megallapodas van k6zott a hiéna és a
kutya? és mi a béke, a szegények és a gazdagok kozott?
{13:19} mint a vadszamar ragadozd az oroszlan a
vadonban: igy a gazdagok a szegények enni.

13:20, a biszke utalom aldzat: igy Gz a gazdag abhor

a szegények.

{13:21} egy gazdag ember, kezd csokkenni felemelte az 6
meg: a szegény ember is le tolderd el az 6, de

meg.

{13:22} egy gazdag ember esett, amikor 6 kinek sok segit6k:
6 szol a dolog, hogy nem beszélt, és még igazolni a férfiak

neki: a szegény ember csuszott, és még azokat megfeddte 6t
is; 6

szolt bolcsen, és nincs helye.

{13:23} egy gazdag ember mond, amikor minden ember
rendelkezik a



nyelv, és nézze meg, mit szdl, hogy magasztalta a felhd6k:
de ha a szegény ember, azt mondjak, milyen ember ez? és
Ha 6 botlas, segitenek neki megddnteni.

{13:24} vagyonat a jo neki, hogy nincs blin, és
szegénység a gonosz, az istentelen szajabdl.

{13:25} a sziv egy férfi arca, changeth

legyen az jo vagy rossz: és a vidam sziv tészen egy

vidam arccal.

{13:26} derlssé ' jelképes-bdl egy sziv,

a prosperitas Utjara; és a megallapitas a példabeszéd az a
farasztd munka az elme.

{14:1 aldott az az ember, a kinek nem csuszott az 6

szdj, és a blinok sokasaga nem megszurta.

{14:2} aldott az, akinek a lelkiismerete, kinek nem
elitélték 6t, és aki nem leesett a remény a

Ur.

{14:3} vagyonat nem a csinos, az a niggard: és mi

tegyen egy irigy ember pénzt?

{14:4} 6, hogy a csalast, a sajat lelkét gathereth

gathereth masok szamara, hogy kell kélteni az aruk lazaddan.



{14:5} 6, hogy a gonosz 6 maga, akihez lesz, 6 lesz

j6? 6 nem veszi a 6rom, az arut.

{14:6} ott nincs rosszabb, mint 6, hogy envieth magat;

Ez pedig egy recompence, Kaint.

{14:7}, és ha azt cselekszi jO, 6 cselekszi azt akaratlanul is; és
az utolsé 6 deklaralja a gonoszsag.

{14:8} az irigy ember van a gonosz szem; 6 elfordul

el az arca, és férfiak megvet.

{14:9} egy kapzsi ember szeme nem elégedett a

részét; és a gonoszsag, a gonoszok drieth fel a lelkét.
{14:10} egy gonosz szem envieth [a] a kenyeret, és 6 egy
niggard az asztalnal.

{14:11} a fiam, te képes jot hoz-szerint

magadat, és adja az Ur 6 esedékes kinal.

{14:12} ne feledje, hogy a haladl nem lesz hosszu-ban j6vo,
és hogy a Szovetség a sir nem cselekedtem néked.
{14:13} nem jo neked te baratom, miel6tt te meghalni, és
te képes nyujtsd ki a kezedet és ad neki.

{14:14} megtévesztés nem magad a jo nap, és nem hagyja
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egy jo vagy része fellljaré téged.

14:15 fogsz te nem hagyjak el a masiknak te vajudasait?
és te munkajuk gyiimolcsét, hogy sok el kell osztani?
{14:16} ad, vesz, és szenteljétek meg lelked; mert van
nem keresek csemegét a sirban.

{14:17} minden test waxeth régi, mint egy ruhadarab: a a
Szovetség a kezdetektdl fogva az, hogy te fogsz meghalni.
{14:18}, a zold levelek vastag fa, néhany,

és néhany ng; Tehat az a generacio, a test és vér,
jon-hoz véget ér, és egy masik szliletett.

{14:19} minden munka rotteth, és consumeth el, és a
munkavallalé annak kell menni, raadasul.

14:20 aldott az az ember, hogy meditalni jé dolog

a bolcsesség és hogy érvel, a szent dolgok az 6
megértése. ing.

{14:21} 6, considereth 6 mddon a szive

is van megértés titkat.

{14:22} megy utana, az egyik, hogy traceth, és a hazugsag, a
varakozas, a

0 modon.



{14:23} 6, hogy prieth az 6 ablakok is kell
hallgatnak a neki ajtot.

{14:24} aki haziko a hazat is kell

rogzitse a PIN-kddot a falak.

{14:25} 6 kell, 6 pitch sator kdzel néki, és kell
benyujtania a szallast, ahol a jé dolog van.
{14:26} 6 hoznak gyermekeit az Uveghazban, és
6 agak szerinti letétbe.

{14:27} a lany 6 vonatkozik a tlizrél, és az 6
dics6ség kell 6 lakik.

15:1 aki féli az Urat akarat csinal jo, és hogy
Kinek a torvény ismerete kell szerezni neki.
{15:2} és anyaként 6 talalkozni vele, és kap

6t, mint egy feleség vette feleségul, egy sz(z.
{15:3} a kenyér, a megértés a kell 6 takarmany
neki, és ad neki a viz, a bolcsesség inni.

{15:4} fel kell figgeszteni, ra, és nem kell
koltozott; és neki kell hagyatkoznia, és nem szégyenultok.
{15:5} 6 kell felemel neki fent a szomszédok, és a

kozepette a gyllekezet 6 nyit a szajat.



{15:6} 6 taldlni 6rom és 6rom, és 6 a koronat

kell okoz neki, hogy orokolje az 6rokkévald nevét.
{15:7} de ostoba férfiak nem érik el néki, és
blinosok nem latja 6t.

{15:8} az 6 bliszkeségét, és a férfiak, hogy hazudnak
nem emlékszem ra.

15:9 dicséret nincs csinos egy blinds, mert a szajban
nem kiildtek neki az Ur.

15:10 a dicséret kell hallatott, a bolcsesség, és a

Ur ez lesz boldogulni.

{15:11} azt mondjak nem te, ez az Ur, hogy elestem
Re: a te oughtest, hogy ne tegye a dolgokat, 6 gyGloli.

{15:12} azt mondjak nem te, kinek meghagyta nekem, hogy err:
az 6

Kinek nem kell a blinds ember.

{15:13} az Ur gy(l6li minden utalatossagban; és hogy
a félelem Isten nem tetszik.

{15:14} 6 maga az embert az elején, és

otthagyta a kezét 6 tanacsot;

{15:15} ha akarsz, hogy betartjak a parancsolatait, és



végre elfogadhato hiség.

{15:16} 6 megpecsételte, tliz és viz eléd: stretch

oda szolt hogy akarsz kezedet.

{15:17} el6tt az ember az élet és a halal; és kell-e neki
liketh kell adni neki.

{15:18} a bdlcsesség, az Ur nagy, és 6

hatalmas erd, és minden dolog 24Mert:

{15:19} és a szeme rajuk, hogy félek téle, és 6
minden munka az ember tudja.

15:20 megparancsolta, hogy senki, gonoszul,

sem adott nékiink az 6 minden ember engedélyt bin.
{16:1} vagy nem veszteséges gyerekek sokasaga

sem gyonyorkodni istentelen fiai.

{16:2} bar szaporodnak, 6rilni nem 6ket, kivéve

az Ur félelmében kell veliik.

{16:3} bizalom nem te az életben, sem a tekintetben a
sokasag: az egyik, hogy csak jobb, mint ezer; és

jobb is, hogy a gyermektelen, mint-hoz volna 6ket, hogy
meghaljon

istentelen.



{16:4} az egyik, hogy megértést kell a varos

potolni:, de a rokon a gonoszok kell gyorsan

sivar jovojéraol.

{16:5} sok ilyen dolgot lattam a szemében, és

ennél nagyobb dolgokat hallotta a flilemet.

{16:6} a gyulekezet az istentelenek tizet kell

gyujtottam; és egy lazado nemzet haragjat a tuzet.

{16:7} nem volt pacifikalasa felé a régi 6riasok, akik csokkent
el az erejét az ostobasag.

{16:8} sem kimélték, 6 az a hely, ahol a sok sojourned,

de irtézott 6ket a buszkeséguiket.

{16:9} 6 sajnalta, nem az emberek, a karhozat, akik

elvették a blineiket:

16:10, sem a hatszazezer talpasok, akik

osszegyllt a sziviik keménysége.

{16:11}, és ha lesz egy merevnyaku kozott a

emberek,-a ' csoda ha 6 menekilés bintetlentl: kegyelemért és
harag van vele; 6 hatalmas megbocsatani, és ontse ki az
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nemtetszését.



{16:12} mint 6 kegyelme nagy, tehat a korrekcid is: 6
azt mondja, egy ember szerint 6 dolgozik

{16:13} a blinds nem menekilni a sajat zsakmanyt: és
a tirelem az isteni nem kell meghiusitsa.

{16:14} csinaljanak minden munka a kegyelem: a minden
ember szerint a mdveit talalni.

16:15 az Ur megkeményitette a farad, hogy 6 nem kell
ismerem, er6s mdvei is ismert, hogy a

a vilag.

{16:16} 6 pedig minden teremtménynek; és 6

Kinek valasztja el a fény a sotétség, az adamant.
{16:17} azt mondjak nem te akarat eldug magam az Ur:
kell barmilyen Emlékezz ram a fenti? Nem kell

eszébe jutott, oly sok nép kozott: az én lelkem, ami
tobbek kozott ilyen a végtelen szamu lények?

{16:18} Ime, az ég, és a mennyeknek orszagaban,

a mély, és a fold, és minden, ami ott van, meg kell

at, amikor 6 latogat.

{16:19} a hegyekben is, és a fold alapjai

kell rdzni, reszketd, amikor az Ur azt nézi, rajuk.



{16:20} nem sziv hiszem ezen dolgok méltan:

és aki tudja elképzelni a maédja?

{16:21} egy vihar, amelyekre nem ember lehet |atni: a a
mUiveinek nagy része kerilnek hid.

{16:22} kik deklaralhatnak a mlvek, az 6 itéletét illetéen? vagy
aki

birja 6ket? szovetségét, messzirdl ki, és a targyalas
minden dolog van a végén.
{16:23} 6, hogy megértést wanteth gondolnak

hiabavald dolog: és egy ostoba ember tévedd imagineth
ostobasagot.

{16:24} fia, hallgassatok engemet, és a tanulni tudas,
és mark szavaimat a szived.

{16:25} megmutatom oda-Tan, a tomeg, és kijelentik
tudasat pontosan.

{16:26} az Ur miiveinek torténik az itélet

kezdete: tette 6ket id6rSl nehéznek,

a részei.

{16:27} 6 koritve, 6 m{kodik, mint valaha, és a kezében
a vezérkari 6ket nektek minden nemzedék: 6k sem

a munkaugyi, sem olyan faradt, sem megszinik a mdveik.



{16:28} egyik sem tartoztatja fel egy masik, és 6k

soha nem megszegik a szavat.

{16:29} utén ez az Ur a foldon, nézett és

megtoltotte az aldas.

{16:30} mindenféle él6lény kinek 6 boritott

annak szinén; és 6k ismét visszatérnek ra.

17:1 az Ur megteremtette az embert a fold, és megfordult vele
bele ujra.

{17:2} 6 adott nekik néhany nap, és egy rovid idbre, és

erd is at a dolgokat, ott.

17:3 6 rendelkezik 6ket er6vel magukat, és

tette 6ket, a kép szerint

17:4 és a félelmet, az ember minden husvér testet, és adott
neki a vadallatok és a Iég madarai uralkodik.

{17:5} kaptak az 6t mdveleti felhasznalasanak a

Uram, és a hatodik helyen 6 ruhazta fel 6ket

megértése, és a hetedik beszéd, tolmacs

annak a cogitations.

{17:6} tanacsot, és nyelv, szeme, fiile és a szive,

6 adta 6ket, hogy megértsék.



{17:7}, raadasul 6 toltotte el 6ket a tudas

a megértés és cselekedtem 6ket a jo és a rossz.

17:8, 6 meg a sziviket, hogy szeme

24Es 6ket mivei nagysagat.

17:9 adta 6ket, hogy csodalatos tettei a dics6ség
valaha el6fordulhat, hogy allapitsa meg miive, a megértést.
17:10 és a megvalasztott kell dicsérni az 6 szent nevét.
{17:11} mellett ez nekik tudas, és a torvény

az élet egy orokség.

17:12 tette velik, 6rok szovetséget és

cselekedtem Gket itéletei.

{17:13} szemuk latta az 6 dicsGségét, a fenséges és a
fulek a dics6séges hangot hallott.

{17:14} és monda nékik, vigydzz az 6sszes
gonoszsagtol; és 6 minden ember parancsolatot adott
tekintetében az 6 szomszédja.

{17:15} dtjaik valaha neki, és nem kell

elrejteni a szemébdl.

17:16 minden ember ifjukoraban adott gonosz; sem

is teszik magukat husos szivét koves.



17:17 az az osztaly, az egész nemzet

fold, 6 meg a vonalzé minden nép felett; Izrael, de a

Ur része:

{17:18} akinek az els6szulott, hogy 6 nourisheth
fegyelem, és ad neki a fény az 6 szeretete nem (iz
elhagyja 6t.

{17:19} tehat minden cselekedetiiket, mint a nap el6tt
6t, és a szeme folyamatosan utjaik vannak.

17:20 egyik hamislelkd eldl,

neki, de minden a b(ineiket, az Ur el6tt

{17:21}, de az Ur, hogy kegyes és tudta, hogy 6
kivitelezés, sem a bal, sem elhagyta 6ket, de megkimélt
Oket.

{17:22} az alamizsnat, egy ember, mint a signet vele, és 6

akarat eltartas a jo6 cselekedetek, az ember, mint az apple, a
szem, és

blnbanat adni az 6 fiai és leanyai.
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teszik a recompence, a fejlkre.



{17:24} de nekik, hogy tartsanak blinbanatot, 6 nekik nyujtott
vissza, és vigasztalta azok, amelyek nem a tirelem.

{17:25} vissza az Urhoz, és b(ineid, tagadja, hogy

te imadsag, miel6tt 6 szembe, és bant kevesebb.

{17:26} forditsa Ujra a Magassagos, és forditsa el
gonoszsag: mert 6 vezet téged a sotétségbdl a Fénybe

az egészseég és utalom, te utalatos hevesen.

{17:27} ki kell dicsérni a legtébb magas a sirban,

helyettiik melyik él, és halat adni?

{17:28} Halaadas vész el a halalbél, mint a

az egyik, hogy nem: a nappali és a hang a sziv kell dicsérni a
Ur.

{17:29} Hogyan j6 a lovingkindness, az Ur a

Isten, és egyuttérzése szolt, mint pedig néki, a

szentség!

{17:30} mert mindent nem lehet a férfiak, mert a fia

az ember, nem halhatatlan.

{17:31} mi a fényesebb, mint a nap? még a fény

annak faileth; és hus-vér fogja képzelni a gonosz.

{17:32} 6 vieweth a hatalom, a magassag az ég;



és minden ember, de a fold és a hamu.

18:1, aki él a valaha nem volt teremtett minden dolgot, a
altalanos.

{18:2} az Ur csak igaz, és nincs mas

de 6,

{18:3} aki jar a vilagban, a tenyér, az 6

kezét, és minden dolog engedelmeskednek az 6 akarata: mert 6
a kiraly is,

az 6 hatalma, elosztjuk a szent dolgok, koztiik a profan.
{18:4}, kinek kinek adott hatalmat allapitsa meg a
mUkodik? és aki megtalalja, nemes tettei?

{18:5} ki kell szam Ofelsége erejét? és

aki is megmondja ki kegyelmességét?

{18:6} a csodalatos mikédik, az Ur, ott lehet

semmi sem kell venni télik, sem barmely dolog kerlilhetnek
nekik sem a foldon, kozulik talalhato.

{18:7} Ha egy ember megtette, majd 6 kezd; és
Amikor az 6 leaveth, 6 akkor kétséges.

{18:8} mi ember, és ahova 6 Micsoda? Miaz 6

jo, és mi a gonosz?



{18:9-es} a szamat egy férfi a napokban a legtobb van egy
szaz éve.

{18:10} mint egy csepp viz a tenger, és egy gravelstone
-ban 6sszehasonlitas, a homok; tehat van egy ezer éve, hogy a
nap az 6rokkévaldsag.

{18:11} ezért Isten beteg 6ket, és poureth

oda irgalommal Sket.

{18:12} [attam, és érzékeli a vége, hogy gonosz;

ezért § szorozva a részvét.

{18:13} a kegyelem az ember a felé a padtarsa; de

a kegyelem az Ur van, minden hdsvér testet: & aki, és
nurtureth, és tanitja a terem Ujra, mint egy pasztor a

Flock.

{18:14} aki irgalommal van irantuk 6ket fogadd fegyelem,
és hogy szorgalmasan keresik, miutan 6 itéletei.

18:15 fiam, folt nem te jo cselekedetek, sem a hasznalata
kényelmetlen szavai, amikor te givest minden dolog.
{18:16} a h6 nem a harmat asswage kell? tehat van egy sz6
jobb, mint egy ajandék.

{18:17} lo, nincs sz6 jobb, mint egy ajandék? de mindkett6



egy kedves ember.

{18:18} egy bolond lesz Megszid megtamadasahoz, és az
ajandék a

irigy consumeth szemében.

{18:19} tudjon meg, miel6tt te beszélni, és hasznalja a physick
vagy soha

te a beteg.

18:20 el6tt itélet vizsgalja meg magadat, és a nap
a lathatas megtalalod, irgalom.

{18:21} alazatos magad el6tt a beteg leszel, és a
id6 a binék 24Es blinbanat.

{18:22} hogy semmi sem akadalyozza meg téged, te fogadalom
fizetni kell6

id6t, és nem indokolt halaldig elhalasztja.

{18:23} el6tt te imadkozol, készitsen magad; és nem lehet
mint az egyik, hogy tempteth az Ur.

{18:24} gondolja meg a harag, hogy a végén, és

bosszu, amikor 6 kell elfordulni az arcat id6.

{18:25} ha te elég, ne feledje az id6

ehség: és ha te gazdag, szerintem meg szegénység és

kell.



{18:26} reggeltdl estig az id6
megvaltozott, és mindent hamarosan kész az Ur el6tt.
{18:27} a bolcs ember minden dolog, és a félelem a

nap sinning 6 fog vigyazni a blncselekmény:, de nem fog egy
bolond

Figyeljuk meg az idé.

{18:28} a megértés minden ember tudja, bdlcsesség,
és a dicséret neki, hogy talalt ra.

{18:29} valanak a megértés kozmondasok

lett is bolcs magukat, és 6ntott oda gyonyord
példabeszéd.

{18:30} nem te kivansagaival utan megy, de tartdozkodik
magadat a

te étvagyuk.

{18:31} ha te givest a lelked, a vagyak, hogy kérjik 6t,
6 lesz, hogy neked egy nevetség ellenségeid,
rosszindulatu téged.

{18:32} gyonyorkodjon nem sok jo kedvd, sem
kotédik a expence annak.
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{18:33} nem készitette egy koldus bankett



hitelfelvétel, mikor te semmi te taskdban: a te

fogsz lesben a sajat életét, és kell beszélt.

{19:1} egy munkas ember, hogy A részegség az adott
nem kell, hogy gazdag: és azt, hogy contemneth a kis dolgok
kis és kis esik.

{19:2} bor és a n6k, hogy férfiak a megértés

esik el: és aki ragaszkodik a paraznak lesz

szemtelen.

{19:3} lepkék és férgek kell, neki az orokségét, és egy
merész ember elvétetik.

{19:4} 6, hogy elhamarkodott ad hitelt a lightminded; és
aki bidnt kovet el kell sérti a sajat lelkét.

{19:5} aki elveszi 6rom-ban gonoszsagnak kell
Condemned: de aki ad 6réomok crowneth élete.

{19:6} azt, amit tud szabaly nyelvét kell élni

viszalyba; és aki gyGloli, csobogd kevésbé gonosz.

{19:7} prébaljuk nem 6nmagamért, ami azt mondta,
téged, és te fogsz fare soha rosszabb.

{19:8} fliggetlenil attél, hogy barat vagy ellenség, beszélni nem
mas



férfi élete; és ha te tudsz, nem blncselekmény, feltarja azokat
nem.

{19:9} hallottam, és tartani téged, és ha id6ben

eljon 6 utal téged.

19:10 ha hallottad, hogy a sz6, hadd meghalni téged; és
merész, hogy nem tort ki téged.

{19:11} a bolond travaileth, egy sz6, mint egy né

munkaerd a gyermek.

{19:12} egy nyil, hogy sticketh egy férfi, combjan, tehat van egy
sz0 egy bolond hasa.

{19:13} elmarasztalhatja egy baratom, lehet, hogy nem mavelt,
hogy:

és ha 6 volna r3, hogy 6 ezt nem tobb.

{19:14} elmarasztalhatja te baratom, lehet, hogy nem mondott
Ez: és ha 6 kell, hogy szdljon, hogy nem ujra.

19:15 elmarasztalhatja egy baratjanak: az sokszor a ragalom,
és gondolom nem minden mese.

{19:16} az egyik, hogy slippeth az 6 beszédében, de nem

a szive; és ki az, aki, hogy kinek nem sértve-6

a nyelv?



{19:17} elmarasztalhatja felebaratodat, miel6tt te fenyeget
neki; és diihds, hogy nem ad helyet a legtobb joga

Magas.

{19:18} a félelem, az Ur, az elsé 1épés, hogy

elfogadott [neki], és a bolcsesség obtaineth szeretetét.
{19:19} a tudas, a parancsolatok a

Ur az a Tan, az élet: és azt, hogy a dolgok, hogy

Kérjik 6t megkapja a gyumaolcs a fan, a halhatatlansag.
19:20 a félelem, az Ur, minden bdlcsesség; és az dsszes
bolcsesség, teljesitmény és a torvény, és a tudas

az 6 omnipotency.

{19:21} ha a szolga a gazdaja mondani, nem fog tenni, mert
oromére szolgal téged; utana 6 csinal ez, bar 6 angereth neki
hogy nourisheth 6t.

{19:22} a tudads, a gonoszsag nincs bolcsesség,

sem barmikor blin6sok ovatossag tanacsat.

{19:23} ott a gonoszsag, és ugyanazt a

utalatos; és van egy bolond, hidnyzik a bolcsesség.

{19:24} kinek kis megértése, és aki féli



Isten, az jobb, mint az egyik, hogy kinek mennyi a bolcsességet,
es

a térvény a Magassagos félrelép.

{19:25} van egy gyonyord subtilty, és ugyanezt
igazsagtalan; és van olyan, hogy elfordul félre, hogy itéletet
jelennek meg; és van egy okos ember, hogy még az itélet.
{19:26} ott egy gonosz ember, hogy hangeth le a

fejét szomoruan; de befelé 6 tele a csal3s,

{19:27}, casting le az arcat, és igy, ha

nem hallotta: 6 nem ismert, ahol 6 csinal neked egy

bajt el6tt te tisztaban lennie.

{19:28} és ha akar, a hatalom a szabad akadalyozni a
vétkezik, még ha 6 talal lehet6séget fog tenni gonosz.
{19:29} egy ember is ismert a tekintete, és az egyik,

Kinek megértéséhez, az arca, amikor te meetest

neki.

{19:30} egy férfi ruhazat, és tulzott nevetés, és a jaras,

24Es mit is.

{20:1} ott a szemrehanyast, hogy nem csinos: Ujra, néhany

ember rendelkezik a szajat, és 6 bolcs.



Sokkal jobb, hogy rosszall, mint hogy diihos {20:2}
titokban: és 6, confesseth 6 hibaja, hogy meg kell 6rizni

a serult.

20:3 milyen jo az, ha te vagy-é megfeddi, hogy megmutatni
blnbanat! mert igy fogsz Te menekilni szandékos blint.
{20:4}, a vagy egy eunuch szlizességétdl megfoszt szlz; igy
az, aki, hogy abosszut all itéletet er6szakkal.

{20:5} ott az egyik, hogy betartja a csend, és megtalalhaté
bolcs: és egy masik a sok csobogd gyilolkodé.

{20:6} néhany ember rendelkezik a szajat, mert nem

a valaszt: és néhany betartja a csend, Ismerve az idejét.
20:7 egy bolcs ember fog tartani a szajat, amig 6 jelenik
lehet6ség: de a gagyogo és egy bolond lesz tekintettel nincs idé.
20:8 azt, hogy useth sok szot kell irtézott; és

6, aki maga a hatdsag abban kell gydlolt.

20:9, egy binos, hogy kinek jo siker a gonosz

a dolgokat; és a nyereség, hogy elfordul a veszteség.
{20:10} ott egy ajandék, hogy nem profit téged; és ott

van egy ajandékot, akinek recompence dupla.

{20:11} ott egy lealacsonyitas miatt dics6ségét; és
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van, hogy lifteth fel a fejét, az alacsony estate.
{20:12} ott, hogy buyeth sok egy kicsit, és
repayeth, hétszeres.

{20:13} egy bolcs ember szavait tészen 6t szeretett:
de a Joisten kegyelmei, bolondok arad ki.

{20:14} az ajandék egy bolond ezt neked nem o, ha
te egyik sem még az irigy a szlkségesség: a

6 rongyokba, sok mindent kap egy.

20:15 keveset ad, s upbraideth sok; 6 elnyeljen

a szajat, mint egy tiszt; a nap lendeth, és holnap lesz

Kérdezze meg Ujra: olyant, hogy Isten és az ember kell
gyulolték.

20:16 a bolond szél, mar nincs meg, mar nem kdszonom

az én jo cselekedetek és 6k eszik a kenyeret, beszél a gonosz
nekem.

{20:17} milyen gyakran és hany kell § is nevetett

guny! a nem helyesen 6 tudja, mi az, hogy; és ez

Mindegy neki, ha 6 volt, hogy nem.

{20:18}, a jarda, csuszik ez jobb, mint a slip



a nyelv: igy jon az 6sz, a gonoszok

gyorsan.

{20:19} egy unseasonable mese mindig lesznek a szdjban
a bolcs.

20:20 egy bolcs mondatot kell utasitani, ha ez jon

egy bolond szajabdl; mert 6 nem beszél a megfelel season.
{20:21} ott, hogy gatolja a sinning keresztul

akarom: és amikor 6 elveszi a tobbi, nem lesz zavaros.
{20:22} ott, hogy elpusztitja a sajat lelkét keresztul
szégyenlBsség, és elfogadta a személyek overthroweth
magat.

{20:23} nem az, hogy a szemérem promiseth 6

baratom, és tészen neki ellensége a semmiért.

{20:24} a hazugsagot undorité blot egy ember, mégis
folyamatosan

a szajabdl a tanulatlan.

{20:25} a tolvaj jobb, mint az ember, hogy megszokta, hogy
hazugsag: de mindketten orokség pusztitas.

{20:26} a hajlam egy hazug a becstelen, és az 6

szégyen ez valaha is vele.



{20:27} egy bolcs ember el6segitik magat, hogy tartsa
tiszteletben

szavait: és kinek megértését kérjuk, nagy
a férfiak.
{20:28} 6, hogy tilleth foldjét megnovelik a halom:

és azt, hogy a férfiak nagy dromére szolgal a gonoszsag
kegyelmet kap.

{20:29} ajandékokat, és ajandékokat vak a szemét, a bolcs, és
hagyjanak fel a szajat, hogy 6 nem rosszall.

{20:30} bolcsesség, hogy a hid, és a kincs, amit felhalmozott
fel a mi nyereség, a kett6t?

{20:31} jobban is rejti d6reségét, mint egy ember,

rejti a bolcsessége.

{20:32} sziikséges tiirelem keres ing az Ur

jobb, mint 6, hogy pusztuldsba visz, élete, vezetd nélkul.
{21:1 fiam, mondtal te vétkezett? erre tobbé, de kérdezd meg
egykori blineid bocsanatot.

{21:2} menekilj a blintdl, az arc, a kigyo-tél: Ha

te is jossz, kozelében, ez fog harapni téged: a fogak.

a fogak egy oroszlan, mint megolte az emberek lelkét.

{21:3} minden gonoszsag, mint a két éles kard, a sebek



whereof nem gyogyithata.

{21:4}, hogy megijeszt, és nem rossz csak pazarolja a gazdagsag:
igy a

bliszke ember haz elhagyatott kell tenni.

{21:5} A prayer egy szegény ember szajabodl reacheth, hogy

a fulek, az Isten, és § itélet jon gyorsan.

{21:6} 6, hogy megfeddi gylldli az, ahogy az

bldndsok: de aki féli az Urat az 6 blinbanatot tartotok

sziv.

{21:7} egy sokatmondd ember eddig ismert és kozelében; de
egy ember

a megértés tudja, mikor 6 slippeth.

{21:8} 6, hogy épit a hazat a tobbi ember pénzt

olyan, mint az egyik, hogy gathereth magat a koveket az 6 sirja
temetés.

{21:9} a gyulekezet, a gonoszok, mint kdc

csomagolt 6ssze: a végét pedig a tliz, a lang

elpusztitani 6ket.

{21:10} az utat a blindsok készilt sima kovek, de

a végén van a godor a pokol.

{21:11} aki megtartja a torvényt, az Ur getteth a



annak megértése:, és a félelem, a

Ur a bolcsesség.

{21:12} 6, hogy nem bolcs dolog nem tanitotta: de van

a bolcsesség, amely megsokasitja keser(ség.

{21:13} egy bolcs ember ismerete elhatalmasodik, mint egy
arviz: és ligyvédje, mint az élet tiszta szokékut.

{21:14} a bels6 részeit a bolond, mint egy torott hajo,

és 0 tart nincs tudomasa mindaddig, amig 6 él.

{21:15} ha egy ligyes ember Hall egy bolcs sz6t, 6

dicsérni is, és adjunk hozza, azt kérdezte: de, amint az egyik
nem

megértés hallja, hogy azt displeaseth neki, és 6 casteth
mogott a hatan.

{21:16} a beszél6 bolond, mint, ahogy teher:

de kegyelem kell talalhaté az ajkak, a bolcs.

{21:17} érdeklédik, a bolcs ember a szaja a

gyulekezet, és gondold at az szavait a sziviikben.

{21:18}, mint egy haz, hogy megsemmisiil, tehat az
bolcsességet, hogy a

bolond: és a tudas a bolcs beszéd nélkul

értelemben.



{21:19} TAN bolondok szélt a bilincseket, a |ab, és

mint manacles a jobb kezét.

{21:20} egy bolond lifteth fel a hangjat a nevetéstdl; de a
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a bolcs ember tudata mosoly egy kicsit.

{21:21} tanul3s, azt a bolcs emberhez, mint egy disz, a
arany, és mint egy karkotd, fel a jobb karjat.

{21:22} egy ostoba ember l1ab van hamarosan 6 [szomszéd]
haz:, de egy ember tapasztalata szégyenkeznie neki.

{21:23} egy bolond lesz kukucskal a az ajtéban a hazba: de
azt, hogy jol taplalt fog allni nélkdl.

{21:24} ez a durvasag, egy ember, hogy hallgassanak az ajtoban:
de a bolcs ember alldasaba az a szégyen.

{21:25} az ajkak, a beszél6 fogja mondani olyan dolgok, mint

vonatkoznak, nem szélt nekik: de azokat a szavakat, mint
példaul van a

megértése a mérleg le kell mérni.
{21:26} bolondok szivében all a szaja:, de a
a bolcs szaja van a szivikben.

{21:27} az istentelen megatkozza nekik ezt Satan, amikor 6
megatkozza nekik ezt a



sajat lélek.

{21:28} a suttogd defileth lelkét, és a gylolt

barhol is lakik.

{22:1} A tunya ember képest egy mocskos k6, és
mindegyik hiss neki, ki az az 6 szégyene.

{22:2} egy tunya ember képest a mocsok, a

tragyadomb: minden ember, hogy veszi fel is razza a kezét.
{22:3} egy evilnurtured ember a becstelen apja

hogy nemzette 6t: és [ostoba] lanya sziletett, hogy a
veszteséget.

{22:4} A bolcs lanya léptetik az 6rokséget neki

férj:, de 6 él tisztességtelenil apja

nehézség.

{22:5} 6, hogy a merész dishonoureth, mind az apja, és
a férje, de mindkét kell megvetni 6t.

{22:6} A mese szezonon kivul [a] musick a gyasz:

de a csikok és a korrekcio a bolcsesség soha nem az idé.
{22:7} aki tanitja a bolond, mint az egyik, hogy glueth a
potsherd egyltt, és ahogy hogy felserkent egy-egy hang

aludni.



{22:8} 6, hogy azt mondja a mese egy bolond, sz6l egy-egy
Slumber: amikor azt mondta a mese, azt fogja mondani, mi az a
szamit?

{22:9 ha gyermekek Gszintén él, és rendelkezik a szlikséges
eszkozoket,

Ezek vonatkoznak az aljassag, a szuldk.

{22:10} de gyermekek, g6g0s, a megvetés és

akar apoljak foltot a nemesség rokonaik.

{22:11} sirni a halottak, mert 6 kinek elveszett a fény: és

sirni a bolond az 6 wanteth a megértés: hogy kis

sirds a halottak, mert 6 a tobbit: de a bolond az élet

Ez rosszabb, mint a halal.

{22:12} do férfiak gyaszolni neki, hogy hét napig halott;

de egy bolond, és egy istentelen ember élete minden napjan.

{22:13} nem beszélnek sokat egy bolond, és hogy neki, hogy
nem megy

Kinek nem értette: vigyazz, nehogy te

baj, és a rendszer soha nem az 6 fooleries fogsz szennyezték:
indulnak neki, és te fogsz talalni pihenni, és soha nem lesz
nyugtalan, 6rulet.

{22:14} Mi a nehezebb, mint a vezet6? és mi a név



de egy bolond?

{22:15} homokot, és sot és a vas tomege konnyebb-hoz
medve, mint egy ember megértése nélkdl.

{22:16} a fa girt, és koti 6ssze egy éplletben

nem oldva, a remegés: igy a szive, hogy
berendezésekenergiafogyasztasanakcimkézése

ajanlott tgyvédi kell a félelem, nincs id6.

{22:17} a sziv megtelepedtek egy gondolat megértése

a Galéria falan egy tisztességes plaistering.

{22:18} Pales készlet-ra egy nagy hely soha nem fog allni.
a szél ellen: igy egy félénk sziv a képzelet egy

bolond a félelem ellen nem birja.

{22:19} 6, hogy pricketh a szem teszi konny esik:

és azt, hogy a sziv pricketh tészen, hogy megmutatni neki
a tudas.

22:20 frayeth aki casteth egy k&: a madarak 6ket

Re: és 6, hogy a baratja upbraideth széttori a baratsag.
{22:21} bar te drewest te baratom, még egy kard
kétségbeesés nem: az lehet, hogy egy visszatérd [el6nyben.]

{22:22} ha te tetted nyitni szadat te barat,



Ne félj; mert lehet, hogy a megbékélés: kivételével

szemére hanyta, vagy blszkeség, vagy feltarasa titkait, vagy egy
arulo seb: szamara ezek a dolgok mind barat lesz

indulnak.

{22:23} hiséges felebaratodat, a szegénység, hogy

te igazlelk(iséged, 6 a jolét: tartja magat, ezért, hozzatok
neki az id6 a baj, hogy te légy az 6rokos

neki az 6 oroksége: olyan ingatlan esetében nem mindig kell
contemned: sem a gazdagok, hogy bolond volt

csodalattal.

{22:24} megy a para és a flist egy kohd

miel6tt a tlz; igy reviling el6tt vért.

{22:25} nem szégyenil megvédeni egy baratja; sem

majd elrejtem magam téle.

{22:26} és ha akarmi rossz torténik hozzam 6t, minden
egyik, hogy hallja, hogy fog vigyazni kell vele.

{22:27} ki kell beallitani egy 6ra el6tt a szamat, és a

a bolcsesség, a szamat, hogy hirtelen nem esik a pecsét
Oket, és hogy az én nyelvem elpusztitani engem nem?

23:1 O Uram, apa és kormdanyzé az egész életemet,



nem bizza ram tanacsaikat, és hadd nem esik nekik.

{23:2} aki meg megel6zése at az én gondolataim, és a
fegyelem bolcsesség mint banya sziv? hogy 6k kimél én

nem, a banya ignorances, és ez nem az én b(ineim at:

{23:3} nehogy az enyém ignorances novekszik, és az én blneim
bévelkedik a pusztulasba, és esik az enyém el6tt

ellenfelek, és ellenségem 6rvendeznek nekem, akinek a remény
te kegyelmet messze van.
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23:4 O Uram, apa és az én-m élet, Isten adjon nekem nem egy
bliszke ugy néz ki, de fordulnak el szolgaid mindig egy

g6gos elme.

{23:5} t6lem turn hid remények és

concupiscence, és te fogod tartani 6t fel, hogy azzal az 6hajjal
mindig szolgalni téged.

{23:6} let nem a kapzsisag, a hasa és nem a vagy a

test megragadja nekem; és ad at nekem a te szolgad

egy szemtelen elme.

23:7 halld meg, O ti, gyermekek, a fegyelem, a szaj:

aki azt soha nem veszik a szajat.



{23:8} a blinds kell hagyni az 6 bolondsag: mind a

gonosz hangszéro és a buszke ezaltal tartoznak.

23:9 Accustom nem szadat kdromkodas; sem a hasznalat
magad a the Holy One elnevezési.

23:10 mint egy szolga, hogy folyamatosan verték kell

a kék jelzés nélkul nem lehet: tehat azt, hogy sweareth és
nameth

Isten folyamatosan nem hibatlan.

{23:11} az ember, hogy a sok karomkodas useth kell kitolteni
a gonoszsag és a pestis az 6 soha nem térhet

haz: ha 6 kell megbantani, a bin kell rea: és ha 6
tudomasul veszi a biln Flives dupla blincselekmény: és ha
azt eskliszom, hidba, 6 nem lehet artatlan, de a hazat
csapasok tele lesz.

23:12} ott sz6, amely 6lt6z6tt a halal:

Adja Isten, hogy ez nem talalhaté az 6rokség Jakob; a
minden ilyen dolog lesz messze az isteni, és 6k

nem gazol a blneiket.

{23:13} nem szadat zabolatlan, karomkodas, hasznalja a

ott az a szo, a bln.



{23:14} emlékszik atyadat és anyadat, amikor te

tronon nagy emberek kozott. Nem lehet feledékeny, el6ttik, és
igy te, a te egyéni légy bolond, és kivanom, hogy te

hadst nem szliletett, és az atok, hogy te szliletés nap.

23:15 az ember megszokta, hogy hitetlenek szavak

lesz soha kell reformalni az élete minden napjan.

23:16 két féle ember szaporodnak a bin, és a harmadik lesz
hogy a haragja: egy forro elme egy ég6 tliz, soha nem lesz
alszik, amig ez fogyaszthatd: a test, az 6 parazna

test soha nem szlinik meg, amig 6 kinek gyujtottam a tdz.

23:17 minden kenyér édes, hogy a whoremonger, 6 nem fog
abbahagyni, amig 6 meghal.

{23:18} az ember, hogy kisértésbe hazassagban, igy szélvan az 6
sziv, aki 1at engem? En vagyok koriilvesznek a sotétség,

a falak kiterjed majd ram, és a test nem lat engem; Mit kell azt,
hogy

a félelem? a Magassagos nem fog emlékezni az én blineim:
{23:19} egy ilyen ember csak aki féli az emberek szemei el6tt, és
nem tudja, hogy az Ur szemében is tizezerszer

fényesebb, mint a nap, minden szempontbdl szemlélvén az
emberek, és



figyelembe véve, a legtobb titkos részeket.

23:20 tudta, hogy minden dolog, miel6tt valaha is 6k hoztak
|étre; igy

is, utan 6k voltak tokéletes nézett rajuk minden.

{23:21} ez az ember az utcan a blintetésben részesiilnek a
varos, és ahol 6 suspecteth, nem azt veszik.

{23:22} igy hazamtdl is, a felesége, hogy leaveth

a férje, és az 6rokos a masikkal.

{23:23} els6, 6 kinek nem engedelmeskedett a torvény a
legtobb

Magas; és Masodszor, 6 kinek becslilethez, szemben a sajat
férje; és Harmadszor, kinek jatszotta a kurva a hazassagtorés,
és hozott egy masik ember.

{23:24} 6 lehet bevinni a gyllekezet,

és inkvizicio tétetik az 6 gyermekei.

{23:25} gyermekei nem veszi meg a gyokér, és 6 agak

kell nem gyimolcsot hoz.

{23:26} 6 sem hagyhatja el, emlékét, atkozott, és az 6
szemrehanyas nem toroltetik ki.

{23:27} és tovabbra is tudni fogjak, hogy

semmi sem jobb, mint a félelem, az Ur, és hogy



semmi sem édesebb, mint hogy szivleld meg a parancsolatokat
az Ur.

{23:28} nagy dics6ség kovetnilk kell az Urat, és hogy
kapott ra a hosszu élet.

{24:1} bolcsesség kell dicsérni magat, és dicséség kell a
kozepébdl ra az emberek.

{24:2} a gyllekezet a kell 6

nyitotta a szajat, és a diadal, miel6tt hatalmat.

{24:3} jott ki a szajabodl, a Magassagos, és

a fold ala tartozé egy felhé.

{24:4} én lakott, a magas helyeken, és az én trénra a
felhds pillér.

{24:5} egyedil én korilvesznek a palya, az ég, és
elindult a mély aljan.

{24:6} a hullamok a tenger és a fold, és a

minden nép és nemzet van a birtokaban.

{24:7}-val minden ezek kerestem a tobbi: és akinek
oroklési kell betartani?

{24:8} Ugy a teremtd minden dolog adott nekem egy

parancsolatot, és azt, hogy engem okozott hajlékom



pihenés, és azt mondta, hagyja, hogy a te lakas, Jacob, és tiéd
lehet

oroklés, lzrael.

{24:9} 6 teremtett engem a kezdetektdl, miel6tt a

vilag, és soha nem kell.

{24:10} a Szent satorban, én szolgaltam, el6tte; és igy

jott létre, a Sion.

{24:11} Hasonldképpen a szeretett varos adta nekem a tobbi, és
Jeruzsalem volt a hatalom.

{24:12} és eresztett gyokeret egy tiszteletre mélté emberek,
még a

az Ur drokség része.

{24:13} voltam magasztos, mint a cédrus, Libanon, és mint egy
Cypress fa Hermon hegyeken.
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{24:14} voltam magasztos, mint egy palmafa, En-gaddi, és mint

egy Rdzsa Gizem, Jericho, mint egy tisztességes olajfa kellemes
tertletén,

és néttem fel, mint egy platanfa, a viz.
{24:15} adtam egy édes szaga, mint a fahéj és a

aspalathus, és hozott egy kellemes szag, mint a legjobb



mirhat, galbanum, és Onix, és édes storax, valamint a

a hajlék tomjén fust.

{24:16} a terpentin fa feszitett ki az én-m

agak, és az agak a becsilet aga és

kegyelem.

{24:17}, a sz6l6 hozta és a oda kellemes kdstolja meg, és

az én-m viragai a gyumolcs, a becslilet és a gazdagsagot.
{24:18} vagyok az anya, a tisztességes szeretet és a félelem, és
tudas, és a Szent remény: tehat, hogy 6rok, vagyok

az én gyermekeim, melyik van nevezett, a neki adott.

{24:19} j6jjetek hozzam, ti mind, hogy azzal az 6hajjal, nekem,
és

Toltse ki magatokat a gylimolcsok.

{24:20} részére az én-m emlékm( édesebb, mint méz, és
az enyém oroklédés elvére, mint a méhsejt.

{24:21} hogy enni én még lesznek éhes, és

az ital nekem még kell szomjas.

{24:22} 6, hogy én obeyeth soha nem fognak zavarodni,
és hogy mikodik nekem nem baj.

{24:23} ezek a dolgok mind a konyv, a Szovetség a



a Magassagos Isten, még a torvény, amely Mdzes parancsolt
a kulturalis 6rokség, a gylulekezetek Jacob-szolt.

{24:24} halvany nem er8sddjetek meg az Urban; hogy lehet
erdsitse meg, Ragaszkodjatok néki: mert a Mindenhato Isten
egyedil, és mellette van nincs mas megmentaé.

{24:25} 6 éhezd mindent az 6 bolcsessége, mint Phison

és az id6 az uj gyimolcsok a Tigris.

{24:26} Flives azzal a feltétellel, hogy béven van, mint
Eufratesz, és mint Jordania a betakaritas id6pontjaban.
{24:27} Flves a tanitas, a tudas jelennek meg

a fény, és mint Geon a szlret idején.

{24:28} az els6 ember tudta, hogy 6 nem tokéletesen: nincs
tobb

az utolso talalni 6t.

{24:29} gondolatai vannak, tobb, mint a tenger, és az 6
tanacsokkal, mélyebb, mint a nagy mélység.

{24:30} is jottem mint egy patak a folyd, és mint egy

Conduit a kertbe.

{24:31} mondtam, majd a viz a legjobb kertemben, és majd a viz

kerti agyam bdségesen: és imé én patak lett egy



folyd, és az én-m folyd lett a tenger.

{24:32} mégis lesz, hogy tan ragyogni, mint a reggel,

és kuldok neki konny(d messzirdl.

{24:33} még fogom kionteni Tan, mint a préfécia, és
hagyd, hogy minden korosztaly szamara.

{24:34 ime, én mar nem faradoztal magam csak,

de minden szamukra, hogy bolcsességet kér.

{25: 1} a harom dolog volt, szépséges, és felallt

gyonyord, mind Isten és emberek el6tt: testvérek, egysége

a szeretet, a szomszédok, az ember és a felesége, hogy
megallapodnak abban, hogy egyiitt.

{25:2} harom féle férfiak gylloli az én lelkem, és én vagyok

nagyban bantotta a élet: egy szegény ember, blszke arra, hogy
a

gazdag ember ez a hazug, és a régi hazassagtoré hogy doateth.
{25:3} Ha te tetted gylilt 6ssze semmi fiatalon, hogyan

tudsz te talal akarmi dolog, te kor?

25: {4} O hogyan csinos, egy dolog az itélet szirke sz6r,

és az 6kori emberek szamara, hogy tanacsot!

25: {5} O hogyan csinos az 6regek, a bolcsesség és a

megértés és a tanacsot, hogy a férfi a becsulet.



{25: 6} sok tapasztalata a korona, a régi férfiak, és a
félelem az Isten a dicsGség.
{25:7} van-e kilenc dolog, amit kell megitélni, az enyém

sziv, hogy boldog legyen, és a tizedik fogja kimondani, az én
nyelvem:

Egy ember, hogy 6romot gyermekeinek; s hogy még él
Gsszel az ellenség:

{25:8} is neki, hogy lakik a feleségével, a

megértés, és hogy kinek nem csuszott a nyelvét,

és hogy kinek nem szolgalt egy ember tobb méltatlan magat:
{25:9} is neki, hogy megtalalta évatossag, s hogy

szol a fuilében, 6ket, hogy hallja:

25: {10} O, mily nagy az 8, hogy aki megnyerte a
bolcsességet! mégis

ott sem felette, féli az Urat.

{25:11} de a szeretet az Ur eljd minden dolog

megvilagitas: aki rendelkezik, ahova kell 6 lehetne hasonlitani?
{25:12} a félelem az Ur kezdetén a szeretetének:

és hit a kezdete a cleaving néki.

{25:13} [t] a pestis, de a pestis, a sziv:

és minden gonoszsag, de egy nd a gonoszsag:



{25:14} és minden csapas, de a csapas Gket

hogy utalom én: és a bosszu, de a bosszu, az ellenség.
{25:15} nincs feje folott a feje a kigyo; és

van nincs harag felett az ellenség haragjat.

{25:16} volt inkabb lakom egy oroszlan és egy sarkany, mint a
tartsa haz egy gonosz né.

{25:17} egy n6 a gonoszsag changeth arcat,

és darkeneth mint ezerkétszazhatvan arcza.

{25:18} a férje Ulni kozott a szomszédos orszagok; és

Ha 6 hallja azt kell séhajtott keser(ien.

{25:19} minden gonoszsag az kevés, hogy a gonoszsaga miatt,
de a

nd: hagyja, hogy a blinos része esik ra.

{25:20} a felkapaszkodott egy homokos ut, hogy a labat

az oreg, ezért egy tele van szd, hogy egy nyugodt férfi felesége.
{25:21} botlas, nem pedig a szépség, a ng, és a vagy

6t nem 6rom.
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{25, 22} egy n6, ha 6 a férje, tele

harag, arcatlansag és sok szemrehanyast.



{25:23} A gonosz n6 abateth a batorsagot, Flives egy

nehéz arca és egy megsebzett sziv: egy n6, hogy

nem a kényelem a veszélyben |évé férje tészen gyenge kezet és
gyenge a térde.

{25: 24} a n6 jott az elején, a blin, és

révén, neki mi mindannyian meghalunk.

{25:25} hogy a viz nincs atjaras; sem gonosz

né batorsagot, hogy kulféldon gad.

{25:26}, ha 6 megy, nem, mint te kérted volna neki, vagott neki
le a te hust, és ad neki egy szamlat, a valas, és hagyta, hogy
megy.

{26:1} boldog az az ember, hogy asszonyt, a

a napok szamat kell dupla.

{26:2} egy erényes né6 elolvadnak a férje, és 6

meg kell felelnie a béke éveiben.

{26:3}-A j6 feleség egy jo része, amely

adni nekik, hogy a félelem az Ur része.

{26: 4 e egy ember lenni, gazdag vagy szegény, ha 6 van egy jo
sziv felé az Ur, 6 mindenkor drvendezni egy

vidam arccal.



{26:5} van-e harom dolog, ami az enyém, sziv féli; és

a negyedik én félek volt fajo: a ragalmazas, a varos, a
egybegyjtott egy rakoncatlan sokasag, és egy hamis

a vad: ezek mind rosszabb, mint a halal.

{26:6} a banat, a sziv és a szomorusag, de egy nd, hogy
féltékeny, egy masik né, és a csapas a nyelv

ami communicateth, minden.

{26:7} egy gonosz felesége egy igat, ide-oda razva: 6,
Kinek tart ra, mintha 6 tartott egy skorpid.

{26:8} egy részeg né és egy Eva kiilfoldi afelforralja
nagy haraggal, és 6 nem fedezi sajat szégyen.

{26:9} a paraznava egy nd is ismert, az

g6g0os ugy néz ki, és a szemhéjak.

{Konyve 26,10} ha te lanya szemtelen, tartani vele a straitly,
kiilonben 6 maga visszaélések szerfolott liberty.
{26:11} néz tobb mint egy szemtelen szem: és ha nem
6 vétkezik.

{26:12} 6 nyitja a szajat, mint a szomjas utazo

amikor 6 megtalalta egy szokékut, és minden vizet inni



neki a kovetkez6 latvanyossag kozelében: minden fedezeti fog 6
uljon le, és neki

tegez szembeni minden nyil.

{26:13} a kegyelem, a feleség gyonyorkodik a férje, és
6 belatasa szerint csontjait is hizlal.

{26:14} egy csendes és szeretd n6 egy ajandéka az Ur;
€s nincs semmi annyira érdemes, mint egy elme is
utasitotta.

{26:15} egy szemérmes és hli n6 egy kettOs
kegyelem, és a kontinens agya nem kell értékelni.

{26:16} mint a nap, amikor ez hasadékaiba, a magas
mennyben; igy

Ez a szépség, a jo feleség, a megrendeld a hazat.

{26:17}, a tiszta fény, a Szent gyertyatartot; igy

Ez a szépség, az arc az érett kor.

{26:18} mint a golden pillér alapjan gyartani

ezlst; tehat van egy allando sziv tisztességes lab.

{26:19} fiam, tartsa a virag te kor hang; és

hogy nem az elmédbdl idegenekkel.

{26:20} amikor te voltal Gtott egy gylimolcs6z6 birtokaban

keresztil az a mezb koca, sajat mag, bizva



a josag, te allomany.

{26:21} te faj, amely a te leavest igy

nagyitott, tekintettel a bizalom, a j6 szarmazasu.

{26:22} egy szajha kell elszamolni a nyal; de a

férjes asszony, a torony a halal ellen, hogy férje.

{26:23} A gonosz n6 adott egy részét képezi, hogy a

gonosz ember: de egy Istenféld asszony adott neki, hogy aki féli
az Ur.

{26:24} egy becsiletes n6 contemneth szégyen: de egy
becsliletes né férje is tisztelettel.

{26:25} egy szemérmetlen né kell szamitani, mint egy kutya;
de 68, hogy szemérmes a félelem az Ur.

{26: 26} egy n6, hogy honoureth a férje kell

megitélni, hogy bdlcs dolog de 6, hogy dishonoureth 6t az 6
bliszkeség istentelen is kell szamitani.

{26:27} A hangos siras ng, és szid torekedni kell

arra, hogy elhajt az ellenséget.

{26: 28} van-e két dolog, hogy faj a szivem; és a

harmadik szdlja meg diihds: egy ember, a haboru, hogy szenved
magara vétkeikért szegénység;



és megértése, hogy a férfiak nem hatarozzak meg; és hogy
returneth az igazsag, hogy bin; az Ur utat készit, ilyen

egy, a kard.

{26:29} A kereskedd kell tartani magat csinal

rossz; és nem egy oszeres kell megszabadult a b(intdl.

{27: 1} sok bint kovettek el egy kis illeti; és 6,

arra torekszik, a b6ség, akkor elforditom a szemét.

{27:2}, a korom sticketh gyors kozott a kotéseket, a

kovek; tehat néki zarja be a biin stick kozotti vételi és eladasi.

{27:3} kivéve, ha egy ember szorgalmasan tartsa magat a
félelem a

az Ur hazat hamarosan kell megbuktattak.

{27:4}, mikor egy sifteth a szitan, a hulladék
megmarad; igy az ember az 6 mocsok beszélni.

27: {5} a kemence bebizonyitja a fazekas edények; igy a
proba az ember az 6 érvelését.

{27:6} a gyimolcs hirdeti, ha a fa mar 6lt6zott; igy

a megnyilatkozas a hiusag, ember szivében van.

{27:7} dicséret senki el6tt hallod, hogy neki beszél; a

Ez a prdba, a férfiak.
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{27:8} ha a te followest igazsag, te fogsz szerezni
neki, és tegye 6t, mint egy dics6séges hosszu kopenyt.

{27:9} a madarak igénybe szdlt hozzajuk hasonlék; igy lesz az
igazsag

vissza nekik, amelyek az 6.

{27:10} mint az oroszlan hazudik, varni a zsakmanyt; oly b(in, ha
6ket, hogy a munka gonoszsagot.

{27:11} egy istenfél6 ember diskurzus mindig az
bolcsesség; de bolond changeth, mint a Hold.

{27:12} ha te kozott az indiszkrét, tartsa be az id6;

de folyamatosan a megértés emberek kozott.

{27:13} a diskurzus a bolondok bosszanto, és a sport

a bujasag a bln van.

{27:14} a beszélgetés vele, hogy sweareth sok tészen a
haj all egyenes; és azok brawls egyablakos a fulét.
{27:15} a viszaly, a bliszke az bloodshedding, és
szidalmaik gyotrelmes ful.

{27:16}, aki discovereth a titkok loseth hitelét; és

soha nem kell taldlni a baratja elméjében.



{27:17} szerelem te baratom, és legyetek hliségesek, néki: de
ha

te betrayest a titkait, nincs tébb utana neki.

{27:18}, mint egy ember kinek elpusztult ellensége; igy tettél
te elvesztette a szeretet a szomszédod.

{27:19} mint egy madar, megy ki a kezét, igy letteth

adtal te hadd felebaratodat, megy, és Ujra nem fogsz neki kap
{27: 20} kovesse utana tobbé, mert tulsdgosan ki; 6

az egy 0z sz6kott ki a csapda.

{27:21} a seb, ami azt is koti; és utan

reviling ott lehet reconcilement: de azt, hogy betrayeth
Titkok a remény nélkal.

Azt, hogy a szem winketh munkalkodik a gonosz {27:22}: és
aki ismeri 6t indul téle.

{27:23} amikor te vagy jelen, 6 fog beszélni édesen, és
csodalni szavaid:, de a végén 6 vonaglik a

szdj, és te mondasok ragalom.

{27:24} is gy(loltem, sok mindent, de semmi, mint 6;

mert az Ur fogja utalni.

{27:25} aki casteth egy k6, a nagy casteth az 6



sajat fejét; és egy alnok stroke sebek.

{27,26} ott aki bvermet a godor tartoznak: és azt hogy
semmibe veszi a csapda ott kell venni.

{27:27} 6 bajt, véghetetlen megmartotta neki,

és 6 nem tudni Honnan ez jon.

{27:28} megcsufolasa, és a gyalazat, a blszke; de
bosszu, mint egy oroszlan, kell lesben a 6ket.

{27:29} 6k 6rvendeznek az 6szi az igazak kell

kell venni a csapda; és a kint felemészti 6ket

el6tt meghalnak.

{27:30} rosszindulat és a harag, még ezek az utalatossagok;
és a blinds ember 6ket mind.

{28: 1} 6, hogy revengeth kell talalni a bosszu a

Ur, és 6 biztosan fogja blinei [emlékezés.]

28: {2} bocsass felebaratodat, a fajdalmat, amit mavelt
néked, igy kell blneid is megbocsathato, ha te
imadkozol.

{28:3} egy ember kizoldilnek a gydlolet ellen, egy masik, és
bolcsen

& kérjen az Urtdl bocsanatot?



28: {4} 6 sheweth nincs irgalom, egy ember, olyan, mint
magat: és Vajon 6 kérdez a sajat blndk bocsanata?
{28:5} ha 6, de testben ami taplalja a gydilolet, aki
intreat kegyelmet b(lineit?

{28:6} emlékszem te vége, és hagyja, hogy ellenségeskedés
megszUnik;

[emlékszik] a korrupcio és a halal, és a

a parancsolatokat.

{28:7} emlékszik a parancsolatait, és nem viseli

a felebaratodat, rosszindulat: [emlékszik] a szOvetségét a
Legmagasabb, és kacsintas a tudatlansag.

{28:8} Abstain a viszaly, és te fogsz csokkenni te
bln: a dihos ember gyujtok viszaly,

{28:9} egy blinds ember disquieteth meg, és tészen
vita kozottik, hogy békében.

{28:10} mint az lgyet, a tliz, igy azt akar: és mint egy
férfi ereje van, tehat az 6 haragjanak; és 6
gazdagsag, a diih riseth; és az er6sebb 6k amely

azt allitjak, hogy minél tobb lesz gyulladt.

{28:11} egy elhamarkodott viszalykodas felgerjed tliz: egy
elhamarkodott és



harcok a vér sheddeth.

{28:12} ha te fujja a szikra, hogy égjen: Ha te nyarson
ra kell lesz kioltva: és mindkét jon ki a te

szaj.

{28: 13} atok a suttogd és doubletongued: az ilyen
megsemmisitik a sok, hogy békében voltak.

{28:14} A ragalmazas nyelv kinek disquieted sok, és
hajtja 6ket a nemzet nemzet: erés varosok kinek ez
hidzta le, és megdontotte a hazak, a nagy emberek.
{28:15} A ragalmazas nyelv kinek kilizni erényes

a nok, és megfosztotta 6ket a munkajuk gyimolcsét.
{28:16} félelImétdl, soha nem latja a tobbi,

és soha nem laknak, csendes helyen.

{28:17} a stroke, az ostor tészen jelek a testben:

de a stroke, a nyelv széttori a csontot.

{28:18} sokan estek, a szélén a kardot: de

nem annyi mint a nyelv altal estek el.

{28: 19} is az, aki védte a méreg keresztul

; aki kinek nem huzott az igat annak, és nem volt

0 kotozték.



{28:20} az igat annak van egy igat a vas, és a
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zenekarok annak sargaréz zenekarok.

{28:21} a halal annak egy gonosz halal, a sir

jobb, mint ez.

{28:22} nincs szabaly 6ket, hogy Istent,

sem Gk el kell égetni, annak a lang.

{28:23}, mint példaul el az Urat tartoznak bele; és ez

elégeti majd 6ket, és nem lesz kioltva; el kell kildeni

rajuk, mint egy oroszlan és megemészti 6ket, mint egy leopard.
{28:24} néz ki, hogy te te birtokaban a fedezeti kapcsolatban
tovis, és a bind fel te arany és ezist,

{28:25} és szavaid sulya egyensulyt, és a

ajto- és bar a szadat.

{A 28: 26} vigyazz te csusszanak nem, nehogy te ald csokken
neki, hogy hazudik, a varakozas.

{29: 1} azt az irgalmas kolcsonoznek, szolt a szomszéd;

és hogy strengtheneth kezében betartja a

a parancsolatokat.

{29:2} Lend felebaratodat, 6 kell, és a fizetés idején



te felebaratodat, ujra a megfelel§ season.

{29:3} megtartani a szavad, és h(iségesen foglalkozik vele, és
Te mindig megtalalod a dolog, ez sziikséges, neked.

{29:4} sok, ha egy dolog volt kdlcsonzott nekik, szamolni, hogy
megtalalhatd, és tedd a baj, hogy segitett nekik.

{29:5} amig 6 kinek kapott, 6 fogja csdkolni a férfi kezét;

és a padtarsa pénzért beszélt submissly: de

6 kell visszafizetni, ha azt az idot, és vissza

szavak, a banat, és panaszkodnak az id6.

{29:6} Ha 6, 6 alig részesiilnek a fele, és

6 szamit, ha 6 talalta: Ha nem, kinek megfosztottak

neki a pénzt, és 6 kinek Utott neki egy ellenséges nélkdil
okozhat: 6 payeth 6t atkok és korlatok; és a

megtiszteltetés, hogy fog fizetni neki szégyen.

{29:7} sok ezért nem volt hajlandé hitelezni, egyéb

férfi beteg kezelése, attdl tartva, hogy lehet becsapott.
{29:8} még te tlrelem az ember a szegény estate,

és késedelem nem kivanja megmutatni neki kegyelmet.
{29:9} segitség a szegény, az a parancsolat kedvéért, és

fordit neki-nem a szegénység miatt.



{29:10} fivéredet, és te baratom, te pénzt veszit

és hagyjuk, hogy nem a rozsda, a k6, hogy elveszett.
{29: 11} halmozza fel a te kincs szerint a

a Magassagos, és parancsolatokat léptetik téged

tobb hasznot, mint az arany.

{29: 12} te raktarakban alamizsnat kuss: és azt kell
szallit téged minden csapas.

{29:13} hogy neked ellen harcol ellenségeid jobb

mint egy hatalmas-pajzs és landzsa erés.

{29:14} egy becsiletes ember a kezességi az 6 szomszédja:, de 6
Ez szemtelen is elhagyja 6t.

{29:15} felejtsd el te kezességi, mert 6 nem a baratsag
élete adott neked.

{29:16} b(inos fogjak megdonteni az 6 j6 ingatlan
kezesség:

{29:17} és azt, hogy egy halatlan elme elhagyja

neki [veszélyben] Ez szallitott neki.

{29:18} Suretiship kinek megszintették sok jé estate, és

razni 6ket, mint egy hullam a tenger: hatalmas emberek kinek
ez vezérelt



a hazaikat hogy vandoroltak k6zott furcsa

Nemzetek.

{29:19} egy gonosz ember athagasanak parancsolatai

az Ur suretiship tartozik: és azt, hogy undertaketh

és followeth mas férfi tzleti, a nyereség kell esik

oltony.

{29:20} Sugo felebaratodat, szerint a hatalmad, és
vigyazz, hogy te magad esik nem ugyanaz.

{29:21} a legf6bb dolog az élet viz, és a kenyeret, és
ruhat, és egy haz szégyen fedezésére.

{29:22} jobb, az élet egy szegény ember, egy atlagos haz
mint a finom ételeket, egy masik ember hazaban.
{29:23} lehet, hogy kevés vagy sok, tartsa téged elégedett, hogy
hallani nem a szemrehanyas hazadat.

{29:24} mert menni a hazba, hogy a nyomorult életet
haz: ahol te vagy egy idegen, te darest nem nyissa meg
a szadat.

{29:25} te fogsz szorakoztatas, lakoma, és nem

Kdszonet: tovabba te fogsz hallani a keser( szavakat:



{29:26} Gyere, te idegen, és szolgaltat a tablazatta, és
takarmany

nekem, hogy te készen all.

{29:27} ad helyet, te idegen, egy tiszteletre méltdé ember;
az én-m fiutestvér eljon kell benyujtani, és van az enyém
haz.

{29:28} ezeket a dolgokat olyan sulyos, hogy egy ember
megértése; a szemére hanyta, a féréhely, és

a a hitelez6 zaklatva.

{30: 1}, aki szereti a fiat afelforralja neki, hogy sokszor érzem a
rud, hogy lehet, hogy 6rom neki a végén.

{30:2}, chastiseth fia, hogy 6rom neki,

és orvendezni 6t aki kozott.

{30:3} aki tanitja a fiat elkeseriti az ellenség: és

a baratai el6tt 6 kell 6rilni neki.

{30:4} bar apja meghal, még 6 is mintha

nem halott: a kinek elhagyta, egy mogotte, hogy olyan, mint
maga.

{30:5}, mig élt, 6 latta, és 6rvendezett neki: és
Mikor meghalt, 6 nem volt szomoru.

{30:6} hagyta hata mogott egy bosszuallo ellen ellenségei,



és az egyik, hogy kell jutalmaz kedvesség a baratainak.
{30:7} 6 Flves tul sok fia kotelez6

sebeit; és a belek zavarta: minden sirni.
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{30:8} egy nem tort 16 lesz hirnokei: és a

magara hagyott gyermek lesz szandékos.

{30:9} Cocker te gyermek, és 6 tesz téged félnek:
jatszani vele, és 6 hozza neked nehézség.

{30:10} nevetni vele, nehogy te is a banat,

neki, és nehogy te gnash a te fogak, a végén.

{30:11} ad neki nincs szabadsag fiatalkoraban, és nem
kacsintanak

az ostobasagot.

{30:12} ij, le a nyakat, mikdzben 6 fiatal és beat

neki az oldalan, mig egy gyerek, nehogy 6 makacs, viasz
lenni engedetlen néked, és igy hozza a banat a tiéd

Sziv.

{30:13} megbiintet a fiad, és tartsa 6t, a munkaerd, nehogy a
erkolcstelen magatartas blncselekménynek, neked kell.

{30:14} jobb is szegény, hogy egészséges és erds



alkotmany, mint egy gazdag ember, hogy teste sujtott.
{30:15} egészségligyi és a test jo estate is mindenek felett
arany, és egy er0s szervezet, végtelen vagyon felett.
{30: 16} ott, nincs gazdagsag, a test felett, és nem
orom, az 6rom, a sziv felett.

{30:17} halal is jobb, mint a keser( élet vagy folyamatos
betegség.

{30:18} kényes ontotte, a szaj, fogd be a szad, mint
szorakozik, beallitdsa utan egy sirba hus.

{30: 19} milyen jo cselekszi a felajanlast egy balvany? a
sem nem esznek, sem illata: tehat az, aki azt tldozik, a
Ur.

{30:20} a szemével |at és bsotétség, mint egy

eunuch, egy sz(iz teszi magaéva, és sigheth.

{30:21} nem tobb, mint te arra, hogy a nehézség, hogy, és
sanyargassa

nem magad sajat tanacsot.
{30:22} az 6rom, a sziv a az ember élete, és
a joyfulness, az ember prolongeth a nap.

{30:23} a sajat lelki szerelem és a kényelem a szivedet,



tavolitsa el a banat téged messze: a banat kinek megolt,

és nincs benne a nyereség.

{30:24} irigység és a harag leroviditi az élet, és gondossaggal
véghezviszi, életkor id6 el6tt.

{30:25} egy vidam és j6 sziv lesz a gond, az 6

hus és a diéta.

{31:1} figyelni a gazdagsag consumeth a testben, és a
ellatas annak driveth el aludni.

{31: 2} Watching ellatas nem engedi meg egy ember, mint egy
fajo slumber

betegség poradly alvas,

{31:3} a gazdag kinek nagy munkaerd 6sszegy(jtése riches
egyutt; és amikor 6 resteth, 6 tele van a kényes.

{31: 4} a szegény laboureth, a szegény birtokara; és mikor 6
leaveth le, azért még raszorulok.

{31:5}, aki szereti az aranyat nem indokolni kell, és 6

hogy followeth a korrupcié van elég annak.

{31:6} arany volt a roml3s, a sok, és azok

megsemmisitése volt jelen.

{31:7}-a ' egy stumblingblock nekik, hogy aldozatot szélt



Ezzel, és minden bolond kell venni.

{31:8} aldott az a gazdag, amely megtalalhaté hibatlan,
és kinek nem ment arany utan.

{31: 9} kicsoda 67 és fogjuk nevezni neki aldott: a
csodalatos dolgokat 6 megtette népe kozott.

{31:10} ki kinek mar préobaltam ezaltal, és megallapitotta, hogy
tokéletes?

akkor hadd dics6ség. Ki lehet megbantani, és kinek nem
megsértédott? vagy a gonosz, és kinek nem csinalta?
{31:11} az arut kell Iétrehozni, és a

gyulekezet nyilatkoznak az alamizsnat.

{31:12} ha te b6kezi asztalhoz il, nem lehet kapzsi,

és azt mondjak, nem sok hus rajta.

{31:13} ne feledje, hogy egy gonosz szem egy gonosz dolog: és
Mi jon létre tébb gonosz, mint egy szem? Ezért azt
weepeth meg minden alkalommal.

{31:14} szakaszon nem kezedet ahova ez rongyokba,

és ez nem vele az edénybe.

{31:15} biré felebaratodat nem a magadat: és

diszkrét, minden pontban.



{31:16} enni, mert lesz egy ember, azok a dolgok, amelyek
miel6tt téged; és felfaljak Megjegyzés, nehogy te is utaltam.
{31:17} hagyja ki el6sz06r a modor kedvéért; és nem lehet
unsatiable, nehogy azt megsérteni.

{31:18} amikor trénon k6zott szamos, a reach nem tiéd
kézzel ki el6szor.

{31:19} nagyon kevés a elegendd, ha egy férfi is apolni,

és 0 fetcheth nem a szél rovid az agyan.

{31:20} egészséges alvas eljon mérsékelt taplalkozas: 6 riseth
korai és elméje van vele: a fajdalom nézni, de

és choler, és a lelkiismeret, a hason, a unsatiable

az ember.

{31:21} és ha te voltal kénytelen enni, kelj fel, menj

oda hanyni, és te néked tobbi.

{31:22} fiam, hall engem, és megvetik, én nem, és az a

utolsé megtalalod, mint mondtam neked: te dolgaid lehet
gyors,

Tehat ott nem betegség jon hozzad.
{31:23} aki a liberalis, az 6 hus, beszélnek az emberek

Nos, a neki; a jelentés a j6 haztartas, és



hittek.
{31:24} ellene, hogy a niggard az 6 hus, de a

egész varos kell folytattak a zdgolddast; és a tanuvallomasok az
6

niggardness nem vitathato a.

{31:25} 24Es nem te valiantness a bor; a bor kinek

sok elpusztult.
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{31:26} a kemence bebizonyitja szélén a lehajlé: olyan s

bor a szivét a buszke drunkeness.

{31:27} bor olyan j6, mint az élet egy ember, ha azt részegen
meérsékelten: Mi az élet, majd egy ember hogy a bor nélkil?
Ez tortént, orulok, hogy a férfiak.

{31:28} mérhetben részeg és szezonban bor terem

orom, a sziv és az elme vidamsag:

{31:29}, de részeg tobbletet bor Flves keserliség

az elme, a verekedés és veszekedés.

{31:30} részegség increaseth a diih, amig 6 bolond

bant: diminisheth erejét, és tészen sebek.

{31:31} nem felebaratodat, a bor, raszol, és



Vesd meg nem az 6 vidamsag: neki nincs dolyfosek szo,

és nyomja meg nem rea a slirgetve 6t [az ital.]

{32: 1} ha te ura [a lakoma] lift nem

magad fel, de kozottik, mint a tobbi; hogy

szorgalmas torédik 6ket, és igy Ul.

{32:2} és ha tettél, te office, te

hely, hogy népek sokasagava légy boldog velik, és kap egy
a korona a te is az Gnnep.

{32:3} beszélni, te, hogy a mlivészet az elder, ez lesz neked,
de a hang itélet; és nem musick akadalyozzak.

{32:4} Pour nem, Szoval ha van egy zenész, és

24Es nem oda bolcsesség az idé.

{32:5} A koncert musick-egy banketten a bor, mint a
pecsét a karbunkulus beallitas aranyban.

{32:6} egy pecsét egy smaragd meghatarozott, a munka, az
arany, igy

Ez a dallam musick kellemes borral.
{32: 7} beszél, fiatal férfi, ha van-e sziikség van neked: és
még alig Mikor te vagy-é kétszer kérte.

{32:8} Let te beszéd, rovid, megeérto, sok



par szot; lesz, mint amit tud, és még rendelkezik a

nyelv.

{32:9} ha te vagy a nagy férfiak korében, hogy magadat nem
egyenld; és amikor Osi férfiak vannak érvényben, nem

sok szot.

{32:10} el6tt a mennydorgés villam megy; és miel6tt a
szemérmes ember megy mellette.

{32:11} betimes emelkedik, és nem lehet az utolsd; de Ered;j
Home késedelem nélkdil.

{32: 12} van hogy te id6toltés, és nem azt, amit akarsz:

de bln, nem a blszke beszédet.

{32:13} és a ezeket a dolgokat meg 6t, hogy téged,

és kinek potolni neked a jo dolgokat.

Aki féli az Ur fog kapni a {32:14}

fegyelem; és azt, hogy keresni neki koran taldlja javara.
{32:15} aki a torvény azzal kell kitolteni:

de a képmutatod lesz sértve szemlén.

{32:16} hogy félik az Urat lelnek itélet, és

kell kindle igazsagossag, mint a fény.

{32:17} egy blinds ember nem megfeddi, de talal egy



Elnézést az 6 akarata szerint.

{32:18} egy ember tanacsot lesz figyelmes; de a

furcsa és buszke ember nincs daunted a félelem, akkor is, ha
maga a mUvelt, anélkil, hogy tanacsot.

{32:19} Do semmi nélkil tandcsot; és ha te

egyszer megtett, nem tart bldnbanatot.

{32:20} menj egy médon nem wherein te fajardl esik, és
megbotlik, nem a kdvek kozott.

{32:21} nem lehet benne egy egyszer( médon.

{32: 22} és vigyazz a sajat gyermekei.

{32:23} minden jo6 cselekedetre biznak sajat lelked; Ez az
tartani a parancsolatokat.

{32:24}, aki hisz az Ur elveszi a figyelmet, hogy a
parancsolatot; és 6 bizik benne, hogy soha nem kell viteldij
a rosszabb.

{33: 1} ott kell nem rossz torténik néki, aki féli

az Ur; de a kisértés még Ujra 6 meg fog szabaditani 6t.
{33:2} egy bolcs ember gylloli nem a toérvény; de azt, hogy egy
képmutato ott, mint egy hajo a vihar.

{33:3} egy ember megértése bizodalma a torvényt; és



a torvény a hliséges néki, mint az oracle.

{33:4} el6készitése, mit mondjak, és igy te fogsz hallani:
és bekdssem utasitast, és majd valaszt.

{33:5} a szivében, a bolond, mint a ciganykerék; és az 6
gondolatok, mint egy gordulé axletree.

{33:6} A mén |6 van, mint egy gunyos barat, 6

neigheth alatt minden, amelyik Ul ra.

{33:7}-miért (z egy nap az excel egy masik, amikor, mint
minden a

minden nap az évben fény van, a nap?

{33:8} a tudds, az Ur, voltak

megkllonboztetd: és 6 megvaltozott, évszakok és Gnnepek.
{33:9} néhany kozulik ugy tett nagy nap, és

megszentelt 6ket, és néhanyan kozulik kinek tette a rendes
a napokban.

{33:10} minden ember a foldon, és Adam volt

készitette: Fold:

{33:11} a sok tudds az Ur kinek osztotta Gket,

és Utjaik valtozatos.

{33:12} néhany kozulik kinek 6 boldog és magasztos és



néhany kozulik megszentelt, s kozel magat: de néhany
kozuluk kinek 6 atkozott hozott alacsony és ki van kapcsolva
helytkre.

{33:13}, mint az agyag a Fazekas 's viszont, a divat, a
oromét: igy az ember a kezét neki, hogy tette, hogy

Render, mint liketh vele legjobb.

Page 621 idézetet (Ecclesiasticus)

{33:14} j6 beallitasa ellen a gonosz, és az élet-halal ellen: igy
az isteni ellen a blnost, és a blindsok ellen a

isteni.

{33:15} ugy tekintsetek a munkalatok, a Magassagosnak; és
vannak két-két, egymas ellen.

{33:16} awaked én megjeldl végilil is, mint az egyik, hogy
gathereth utan

a grapegatherers: az aldas az Ur, én profitalt,

és tred az én winepress, mint a tartalomgyjté sz6l6.

{33:17} fontolja meg, hogy én nem faradoztal magam csak, de
az 0sszes nekik, hogy torekedjetek a tanulasra.

{33:18} Hall engem, O ti, nagy emberek, az emberek, és

hallgatnak a fulével, ti uralkoddi a gyllekezet.



{33:19} nem fiad felesége, te és a baratod, hogy
hatalmat feletted, mikozben te élsz, és hogy nem te aruk

egy masik: nehogy azt Térjetek meg téged, és te intreat,
ugyanazon

djra.

{33:20} ameddig megéled és hast leveg6t benned,

ad nem magad sem.

{33:21} mert jobb hogy gyermekeid torekednie kell arra, hogy
téged, mint te hagytalak allvanyt az udvariassag.

{33:22} a te dolgaid tartani magad napfényhez;

nem te tiszteletére foltot hagy.

{33:23} abban az id6ben, mikor te fogsz vége napjaid, és
befejeztiik az életed, terjeszteni a te 6rokséged.

{33:24} takarmany, egy palca, és a terhek, az a seggét; és
kenyér, korrekcid, és a munka, a szolga. .

{33:25} ha te szolgad, munkaerd, megtalalod

pihenés:, de ha te hadd menjen Uresjaratban, 6 torekszik a
szabadsag.

{33:26} A igat és egy gallér ij nyak: igen
kinozza, és az a gonosz szolga kinjait.

{33:27} kuld neki a munkaer6, hogy azt nem lehet tétlen; a



semmittevés tanitja sok rosszat.

{33:28} engedte dolgozni, mint alkalmas ra: ha 6 nem lehet
engedelmes, tegye tobb nehéz bilincseket.

{33:29}, de nem tulzott felé barmely; és anélkil, hogy
belatasa szerint nem csinal semmit.

{33:30} ha te egy szolga, hadd legyen néked, mint
magadat, mert te voltal vasarolt neki egy ar.

{33:31} ha te egy szolga, konyorgdk neki mint egy testvér:
a te szukség van ra, mint a sajat lelkét: Ha te

konyorgok neki, gonosz, és 6 fut téled, hogyan leszel
megy keresni neki?

{34:1} a reményben, hogy egy ember void a megértés hiu
és hamis: és almok felemelni bolondok.

{34:2} aki regardeth almok, mint neki, hogy catcheth

az arnyék és a szél utan followeth.

{34:3} a latas, az almok is a hasonldsag az egyik

dolog, hogy egy masik, éppen ugy, mint egy arc arc
hasonlatossagara.

{34:4} egy tisztatalan dolog, amit lehet tisztitani? és

a dolog melyik a hamis johet a mi az igazsag?



{34:5} Divinations, és a soothsayings és az almok,
hidaba: és a sziv fancieth, mint egy né travail sziv.
{34:6}, ha nem a ajanlattev6tdl a legtobb magas te
lathatas, allitsa be a szivedet nem rajuk.

{34: 7} almok megtévesztette Sok, és azok

nem tudta, hogy tesz-uk bizik bennuk.

{34:8} a torvény talalt tokéletes hazugsag nélkul: és
bolcsesség arra, hogy egy hliséges szaj.

{34:9} egy ember, hogy ki tudja, sok dolgot;

és kinek sok tapasztalat deklaralja a bolcsesség.
{34:10}, kinek nincs tapasztalata kicsit ismeri:, de 6
hogy kinek utazott az évatossag megtelt.

{34:11} amikor utaztam, lattam sok mindent; és én
ért tobb mint tudom kifejezni.

{34:12} voltam ofttimes haldlos veszélyben: még én voltam
leszallitott dolgok miatt.

{34:13} azon, hogy a félelem az Ur Lelke él;

mert a reményik neki, hogy megszabaditja 6ket.
{34:14}, aki féli az Ur nem félni nem kell

fél; mert a remény.



{34:15} boldog az a |élek 6t féli az Urat:

akinek (iz néz ki? és ki az erejét?

{34:16} az Ur szemében van rajuk, hogy a szerelem

neki, 6 egy hatalmas védelmuk és er@s szallashelyén, a védelmi
a ho, és egy a nap délben, egy meglrzése

botladozd és egy Sugd leessen.

{34: 17} 6 raiseth fel a lélek, és a szem lighteneth: 6

ad az egészség, az élet és az aldas.

{34:18} azt, hogy egy dolog jogtalanul Gto6tt, sacrificeth

6 kinal a nevetséges; az ajandékok, igazsagtalan emberek, nem
elfogadott.

{34:19} a Magassagos nem elégedettek a felajanlas

a gonoszok; sem az 6 pacifikalta a bln a sokasag

az aldozatokat.

{34:20} aki véghezviszi felajanlast, az aruk, a

szegény cselekszi, mint az egyik, hogy a fia az apja el6tt ol
szemeét.

{34:21} a kenyér, a raszoruld, az életik: 6,

defraudeth neki, annak van egy ember vére.

{34:22} 6, hogy elveszi a padtarsa él6



slayeth 6t; és azt, hogy defraudeth a munkas az 6 bérére
van egy bloodshedder.

{34:23} amikor egy épit, és egy masik pulleth

Mi nyereség volna 6k majd, de a munkaerd?

{34:24} amikor egy imadkozik, és egy masik megatkozza nekik
ezt, akinek

az Ur hangja fog hallani?
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{34:25} 6, hogy washeth magat a megérintése utan egy
holttestét, ha 6 érintse meg Ujra, mi mit a mosas?
{34:26} igy ez az ember, hogy fasteth a blineiért, és
megy megint, és ugyanaz: aki meghallgatja az imajat?
vagy mi Gz a megaldzé haszna neki?

{35: 1}, aki megtartja a torvényt terem kinalatat elég:
6, hogy elveszi figyelmet a parancsolat offereth a béke
kinal.

{35:2} 6, hogy requiteth a goodturn offereth finom Liszt;
és 6, hogy ad alamizsnat sacrificeth a dicséret.

{35:3} gonoszsag térni egy kellemes dolog

az Ur; és hamissag elhagy egy engesztel8 aldozat.



{35:4} te miattad nem jelenik meg iires az Ur elétt.
{35:5} [is-elvégzendd] Mindezek miatt a

parancsolat.

{35:6} a felajanlas, az igazlelkliek tészen oltar zsir

és az édes kdstolja meg azok el6tt a legtobb magas.
{35:7} az dldozatot egy ember is elfogadhatd. és a
annak az emlékm{ kell soha nem szabad elfelejteni.
{35:8} ad az Ur 6 tiszteletére egy j6 szemmel, és

nem a zsenge kezetekben csokken.

{35:9} a minden te ajandékok 24Es vidam arccal, és
ajanlom te tizedet 6rom.

{35:10} ad nektek a legtobb High-End szerint, mert
dusitott téged; és ahogy te tetted Utott, hogy egy vidam
szem.

{35:11} mert az Ur recompenseth, és adok neked
hét-szer annyi.

{35:12} nem hiszem, hogy korrupt ajandékokkal; az ilyen 6
nem kap: és a bizalom nem hamislelkd aldozatokat; a

az Ur bird, és vele nem tiszteli a személyek.



{35:13} 6 nem fogad el minden olyan személy ellen, a
szegényeket

az ember, de meghallgatja az imadsagot, az elnyomott.
{35:14} 6 nem megvetem a konyorgés, a

apatlan; sem az 6zvegy, ha 6 poureth ki neki

panasz.

{35:15} nem nem a kénnyek fut lefelé az 6zvegy arcan?

és nem kidltasa, vele szemben, ami 6ket esik?

{35:16} 8, aki szolgdlja az Ur el kell fogadni

szivességet, és imajat kell eljuttatni hozzatok a felhdék.
{35:17} imaja a szerény pierceth a felhdk: és

amig el nem jon kozel van, nem lesz vigasztalta; és nem fog

indulnak, mig a Magassagos kell ime, hogy megitélje
hajmeresztéen,

és végre az itéletet.
{35:18} mert az Ur nem lesz laza, sem fog a
Hatalmas kell feléjiik, beteg, mig 6 lesujtottak az

Becz agyékanak gyimolcsébdl az irgalmatlan és coachképzés
bosszu

hogy a pogany; amig 6 elvették sokasaga a

blszke, és a birodalmad a becstelen;



{35:19} amig 6 tette minden embernek szerint

a tettei, és a férfiak szerint a

eszk6zok; amig 6 van megitélni az oka a népét, és
tette 6ket 6rvendezni az 6 kegyelme.

{35:20} irgalom az seasonable, az id6 a csapas, mint
felh6k, esd, a szarazsag idején.

{36:1} konyorulj rajtunk, Uram Isten, és

Ime, veliink:

{36:2} és Kuldj te félelem a nemzeteket, hogy keresni
nem utan téged.

{36:3} Lift fel kezedet ellen az idegen nemzetek, és
hagyd, hogy lasd a hatalmad.

{36:4} mint te voltal megszentelt minket el6ttik: legyen
te nagyitva, koztik eléttink.

{36:5} és hagyd, hogy tudom, téged, mint mar ismert,
hogy, nem Isten, hanem csak te, O Isten.

{36:6} 24Es Uj jelek, és mas furcsa csodak, hogy:

dicsGitsék a kezed, és te jobb karjat, hogy altaluk megallapitott
oda-

csodalatos cselekedeteidet.



{36:7} felhaborodas tamasztok, és ontsuk ki a harag: hogy
el az ellenség, és pusztitsd el az ellenséget.

{36:8} kedvéért az id6 rovid, ne feledje, hogy a Szovetség, és
hagyd, hogy allapitsa meg a csodalatos cselekedeteidet.
{36:9} hagyd, hogy escapeth a diih a fogyasztani

a tlz; és hagyd, hogy elvesszenek, elnyomni az embereket.
{36:10} SUJTOM a Becz a fejek az uralkoddk a

pogany, hogy azt mondjak, nincs mas, de.

{36:11} 6sszegylilnek a torzsek, Jakob és orokolni

te Oket, a kezdetektol.

{36:12} Uram, konyorilj meg az emberek, hogy

meg a te neved, és lzraelre, akit te mondtal nev(

te elsGszulott.

{36:13} O légy irgalmas a Jeruzsalem, te szent varos, a

te a pihenés helye.

{36:14} Sion toltse ki a te kimondhatatlan joslatok, és a te
dics6séged emberek:

{36:15} ad bizonysagot nektek ezeket, hogy te

kezdettdl rendelkezett, és emelje fel a profétak,

mar a te nevedben.



{36:16} jutalmazza 6ket, hogy varni téged, és hagyja, hogy te
profétak hiséges talalhato.

{36:17} Uram, hallja az ima szolgaid,

szerint a aldasa, Aaron at a néped, hogy minden

a foldon laknak, azok tudjak, hogy te vagy a

Uram, az orokkévald Isten.

{36:18} a hasa devoureth minden husok, mégis egy hus
jobb, mint a masik.

{36:19}, a szajat tasteth kilonféle tipusu szarvashus: igy

S egy sziv, a megértés a hamis beszédek.

Page 623 idézetet (Ecclesiasticus)

{36:20} A makacs sziv afelforralja nehézség: de egy ember
tapasztalat lesz jutalom neki.

{36:21} egy n6 kap minden ember, még egy

lanya jobb, mint a masik.

{36:22} egy n6 szépsége cheereth a

arca, és egy férfi szereti, semmi sem jobb.

{36:23} ha ott lenni a kedvesség, a szelidség és a kényelem, a
a szajat, akkor az nem a férje, mint mas emberek.

{36:24} azt, hogy a felesége getteth kezd a birtokaban |évé, a



segit mint maga, és a tobbi pillére.
{36: 25} ha nem fedezeti, birtokdban van

elkényeztetett: és kinek nincs felesége akarat vandorol felfelé
és lefelé

gyasz.

{36:26} ki megbizhatdoként egy tolvaj is nevezik ki, amely
skippeth varosrdl varosra? igy [akik hisznek] egy ember,
Kinek nincs a hazban, és lodgeth barhol az éjszaka elveszi
ot?

{37:1} minden baratom mondja, én vagyok a baratja is: de van
egy barat, ami csak egy baratom nevében.

{37:2} Ez nem egy banat haldlra, amikor a tarsa, és
baratom van kapcsolva, az ellenség?

{37:3} O gonosz képzelet, ahonnan camest, hogy

terjed ki a fold-a megtévesztés?

{37: 4} ott egy tarsa, amelyek elolvadnak az a

jolét egy baratom, de az id6 a baj lesz

ellene.

{37:5}-egy tarsa, amely helpeth a baratja

a hasa, és elveszi fel a buckler, az ellenség ellen.



{37:6} felejtsd el nem te baratom, te szem el6tt tartva, és nem
lehet

feledékeny neki a te gazdagsag.

{37:7} minden tanacsadd extolleth tanacsot; de van
bizonyos, hogy counselleth maganak.

{37:8} Ovakodj a tanacsado, és elétt mi tud

kell tudomanya; az 6 tanacsot adok majd maganak; kiilonben 6
ontott a

sok read,

{37:9}, és azt mondjak neked, te jo: és

utana 6 allni, a masik oldalon, hogy mi torténik majd
téged.

{37:10} Consult nem az egyik, hogy suspecteth téged: és
elrejtése te tanacsot mint irigység téged.

{37:11} sem konzultaljon egy n6 megérintette 6t a
akit 6 is féltékeny; sem a gyava ugyekben

haboru; sem a keresked6 vonatkozd cseréje; sem a
vevl eladas; sem az irigy ember a hala;

sem egy gonosz ember megérintette a josag; sem a
tunya, barmilyen munka. sem egy hireling, egy év

befejezték a munkat; egy Uresjarati szolga sok Uzleti, sem:



hallgassatok nem ezek barmely kérdésben tanacsot.

{37:12}, de folyamatosan egy istenfélé ember, akit te

hogy az Ur parancsolatait, amelynek

nyugtalankodik elméd szerint mind busulni fognak veled, ha

te miattad elvetél.

{37:13} és hagyja, hogy a tanacsat, a sajat szivében all: a

nincs senki hozzad hi mint.

{37:14} az ember agyaban, valamikor szokds mondani neki,
tobb, mint hét watchmen, hogy Uljon a fenti egy magas torony.

{37:15} és mindenekel6tt ezen imadkozom, hogy a Magassagos,
hogy 6

az igazat megvallva kozvetlen utadra.

{37:16} Let ok megy el6tt minden vallalat és

minden intézkedés el6tt tanacsot.

{37:17} az arca annak a jele az valtozé a

sziv.

{37:18} négy mddon dolog, jelennek meg: jo és a rossz élet
és halal:, de a nyelv uralkodik felettik folyamatosan.
{37:19} az egyik, hogy bdlcs dolog, és sok, tanitja és

még pedig maganak.



{37: 20} van az egyik, hogy sheweth bolcsesség szavait, és
a gy(lolt: szegény, az 6sszes élelmiszer-allapitja meg.
{37:21} a kegyelem nem adta meg, neki az Ur,

mert 6 megfosztott minden bdlcsesség.

{37:22} masik a bolcs, magat; és a gyimoalcse

megértése a dicséretes a szajaban.

{37:23} egy bolcs ember instructeth népe; és a gyimaolcsok
az 6 megértése nem megbukik.

{37:24} egy bolcs ember kell kitolteni aldasaval; és az 6sszes
azt l[atom, hogy szamit neki boldog.

{37:25} a napon az ember élete is szamozva:

de a napon lzrael szamtalan.

{37:26} egy bolcs ember oroklik a dics6ség, a nép kozott,
és az 6 neve az 6rokos.

{37:27} fiam, bizonyitani az életed a lelked, és mi

gonosz, és nem az, hogy ez nektek.

{37: 28} a minden dolog nem kifizet6d6 minden ember,
sem kinek minden lélek 6rom minden dolog.

{37:29} unsatiable, a kecses dolog, nem lehet sem tul

kapzsi, husok:



{37:30} a felesleges husokat véghezviszi a betegség, és
dobzddasnak atalakul choler.

{37:31} dobzdédasnak van sok elpusztult; de 6,

elveszi figyelmet prolongeth az életét.

{38:1} tiszteletére egy orvos az a megtiszteltetés ért esedékes
néki

a felhasznalas, melylyel lehet téle: mert az Ur
készitette: neki.

{38:2} mert a Magassagos eljon a gyogyitas, és 6

kap a kiraly tiszteletére.

{38:3} a képesség az orvos emeljék fel a fejét:

és nagy emberek szemében csodalat lesz.
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{38:4} az Ur teremté gydgyszerek a foldbél;

és 6, hogy bolcs dolog akarat nem utal 6ket.

{38:5} nem volt a viz édes, fa-, hogy a

erény errél lehet ismert?

{38:6} és 6 adott férfiak készség, hogy lehet, hogy
Tisztelt csodalatos munkait.

{38:7} az ilyen Vajon 6 gyogyit [férfi], és elveszi



a fajdalmak.

{38:8} az ilyen a patikus teszi a konfekcio;

és mUve nincs vége; és t6le a béke felett

a fold,

{38:9} a fiam, a te betegség nem lehet hanyag: imadkozni, de
az Urhoz és & fogja tenni neked az egész.

{38: 10} hagyja ki a b(intdl, és hogy kezetekben helyesen,
és szived tisztit a minden gonoszsag.

{38:11} hogy édes kdstolja meg, és egy emlékmd, birsag
fehér liszt; és hogy egy felajanlas, hogy nem kovér.
{38:12} akkor adjatok helyet az orvos, mert az Ur
teremté 6t: hagyd, hogy nem megy neked, mert te
szukség van ra.

{38:13}-egy id6 mikor a keziikben van jé

a siker.

{38:14} mert 6k is imadkozzatok az Urhoz, hogy 6

kivan boldogulni, amit adnak a konnyd, és orvosolni kell
meghosszabbitja az életet.

{38:15} vétkezik a gyartd el6tt hagyta neki esik

az orvos keze.



{38:16} fiam, hagyja, hogy leesik a halottak felett konnyek és

kezd-hoz panaszkodik, mintha te hadst szenvedett nagy kart
magad;

és ekkor fedezi a szervezet szerint az egyéni és
elhanyagol-nem a temetés.

{38:17} sirni, keservesen, és nagy nyogés, és haszndlata
sirankozas, mert mélto ra, hogy egy nap vagy kettd, nehogy te
gonoszak beszélt: és akkor magad, a te

nehézség.

{38:18} a nehézség jon a halal, és a nehézség

a sziv poroly erejét.

{38:19} a szenvedés is megmarad a szomorusag: és az élet
a szegények az az atok, a sziv.

{38:20} hogy nincs nehézség sziv: ez elhaijt, és

tagja az utolso vége.

{38:21} felejtsd el nem, mert nincs forditas ujra: te
miattad nem neki jo, de faj magad.

{38:22} emlékszik az én-m hatdrozat: a tied is

igy; tegnap nekem, és téged a nap.

{38: 23} ha a halott a rest, legyen és emlékezet



tobbi; és vigasztalddjatok neki, amikor a lelke eltavozott
téle.

{38:24} a bolcsesség egy ember altal jon el, hogy
szabadidds lehet8ség: akié a kis Uzlet, és

lesz bolcs.

{38:25} hogyan 6 kap bolcsesség, amely papsagnal az eke
és hogy glorieth az 6sztoke, driveth okrot, és a

megszallt tovabbvigye, és akinek talk bullocks?

{38:26} ad a fejében, hogy a barazdak; és

szorgalmas, hogy a tehenet takarmany.

{38:27} minden Acs- és workmaster, hogy

laboureth éjjel-nappal: és azt, hogy a vagott grave tomitések,
és szorgalmas, hogy valtozatos, és adjak magukat

hamis képekkel, és nézni, hogy befejezze a munkat:
{38:28} is Ul az Gll6, smith és

figyelembe véve, a vas-munka a vizg6z, a tlz wasteth, a
hus, és 6 fighteth a meleg, a kemence: a zaj

az ull6 és kalapacs van valaha a file és szeme

meég mindig nézni a minta a dolog, hogy Flves; 6



a fejében, hogy befejezze a munkajat semmibe veszi, és
watcheth, Lengyel

tokéletesen:

{38:29} igen bolcsen a Fazekas, Ul az 6 munkajat, és a fordulas
a kerék a labat, akinek mindig figyelmesen:

6 dolgozik, és tészen munkaja a telefonszamat;

{38:30} 6 fashioneth az agyag, a karjat, és bakonyizsofial991
le az erejét, miel6tt a 1abat; 6 applieth magat vezetni

felett; és 6 szorgalmas, hogy tiszta a kemence:

{38:31} minden ezek megbizhato keziket:, és minden

bdlcs az 6 munkaja.

{38:32} ezek nélkil nem lehet a varos lakott: és

6k nem lakni, hol fog, nem megy fel és le:

{38:33} nem kell keresni a publick tanacsot,

sem Ul magas a gyllekezetben: 6k nem kell Glni a

birok tlés, nem érti a mondat itélet: 6k

nem deklaralhatd, igazsag és itélet; és nem kell

talalhato, ahol a példabeszéd beszélnek.

{38:34}, de azt allitjak, hogy az allam a vilag, és

[all] a vagy, a munka, a vizi jarmdi.



{39:1} de aki elméje ad a torvény a legtobb

Magas, és a meditacio annak elfoglalt, arra torekszik,
ki az 6si bolcsesség, és az elfoglalt

proféciak.

{39:2} megtartja a kozmondasok, hires ember:

és ha subtil példabeszéd, 6 lesz ott is.

{39:3}, He will keres ki a titkokat a sulyos mondatok,
és ismerje a sotét parables.

{39:4} kell szolgalni nagy emberek kozott, s ugy tlinik
herceg el6tt: 6 utazik keresztil idegen orszagokban; a
Kinek prébalta, a jo és a gonosz emberek kozott.
{39:5} megadja a szive, hogy korai az Ur

hogy tette, és imadkoznak el6tt a Magassagos, és lesz
nyitott szdjjal, az imadsagban, és hogy a konyorgés a blneiért.
{39:6} amikor az nagy ur, 6 eltelnek

egyetértés szellemét: 6 kell kionteni a bolcs mondatok,
és az imadsagban halat az Urnak.
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{39,7} irdnyitja a Tanacsot és a tudas, és a

titkait 6 meditalni.



{39:8} megfigyeld 24Es oda, ami ezt megtudta,

és dicsBség a szovetséget az Ur torvénye.

{39:9} sok kell dicsérni felfogasat; és igy

amig tart a vilag, ez nem toroltetik el; 6

Memorial nem térhet el, és az 6 neve kell élni

nemzedékrél nemzedékre.

{39:10} Nemzetek kell 24Es oda bolcsességét, és a

gyulekezet nyilvanitja az 6 dicséretét.

{39: 11} Ha 6 meghal, 6 sem hagyhatja el a nagyobb név, mint a
ezer: és ha 6 él, 6 kell novelni.

{39:12} még i. még mondani, hogy én azt hittem,

; mert mint a Hold a teljes.

{39:13} hallgassatok ide hozzam, ti Szent gyermek, és oda bud
mint egy Rdzsa né a patak a mezé:

{39:14}, és ti egy édes illat, mint témjén, és

viragozni fog, mint egy liliom, kuldje tovabb a szag, és énekelni
egy dalt a

dicséret, aldja meg az Ur 8sszes mivei.

{39:15} magasztalja a nevét, és megfoghatatlanokat oda a
dicséret,

a dalok, a szajat, és a harfak és dicsérve Istent



mondjatok, ily mdédon:

{39:16} az Ur dsszes mivei tullépik jo,

és egyaltalan azt parancsolja nektek kell megvaldsitani
esedékes szezon.

{39:17} és sem lehet mondani, mi ez? tehat

hogy? a megfelel6 id6ben 6k minden térekedni kell: a
a parancsolat a vizek allt, mint egy halom, és az a

az 6 szavai szaj vizek palackok.

{39:18} az 6 parancsa torténik semmiféle

oromére szolgal és senki sem akaddalyozhatja, amikor 6 fogja
megmenteni.

{39:19} a munkalatok minden test van el6tte, és

semmit sem lehet elrejteni a szemébdl.

{39:20} 6 lat 6roktdl; és

nincs semmi csodalatos, el6tte.

{39:21} A férfi nem kell mondani, mi ez? tehat

hogy? mert olyanna tette minden dolog azok felhasznalasat.
{39:22} aldasa vonatkozik a szdraz foldon, mint egy folyd, és
mint egy arviz ontozte meg.

{39:23}, kinek megfordult a vizek saltness: igy



a poganyok fogjak orokolni haragjat.

{39:24} mint 6 utjai sima szolt a Szent; igy ezek
stumblingblocks, a gonoszoknak.

{39:25} a j6 vannak jo dolgok késziilt a

elején: tehat a gonosz dolgokat a blinosokért.
{39:26} a f6 dolgok, férfi egész hasznalatra

élet a viz, a t(iz, a vas, és a sO, a buza, liszt, méz

tej, és a vér, a sz6106, olaj és ruhazat.

{39:27} ezek a dolgok mind a jo, az isteni: igen

a blinosok 6k fordult gonosz.

{39:28} van-e szeszes italok, a bosszu, |étrehozott
ami a dih fekidt fajo stroke; az id6
megsemmisitése, ontsuk ki az er6 és megnyugtassak haragja
Ot, tette 6ket.

{39:29} a tliz, és jégesl, és éhinség és halal, mindez
jott létre a bosszu;

{39:30} fogak vadallatok, és a scorpions, kigyok, és
a kard, blinteti a gonosz a pusztulasba.

{39:31} akkor 6rvendezni az 6 parancsa, és

kell készen all a foldon, amikor szikség van; és amikor a



elérkezett az id6 az, hogy a szavanak nem hagod at.
{39:32}, ezért a kezdetektdl fogva ugy oldotta meg, és
gondoltam, ezeket a dolgokat, és elhagytak 6ket, irasban.
{39:33} az Ur 6sszes mvei jok: &

hogy minden sziikséges dolgot a megfelel6 season.
{39:34} ugy, hogy az ember nem mond, ez rosszabb, mint hogy:
mert az id6 minden is jova kell hagyni.

{39:35} és ezért Dicsérjétek az Urat az egész

sziv és szdj, és aldja meg az Ur nevét.

40: {1} nagy travail jon létre, minden férfi, és egy

nehéz igat a fiai Adam, attdl a naptdl kezdve, hogy
menjen ki az anyjuk méhében, amig a nap, hogy

térjen vissza az anya minden dolog.

{40: 2} a képzelet, a dolgok jonnek, és a nap

a halal, [baj] gondolataikat, és [ok] a félelem, a sziv;
{40:3} t6le, hogy Ul a trénon, a dicsGség, szolt

neki, hogy van megalazta, fold és a hamu;

{40:4} t6le, amit weareth purple és korona, szdlt

neki, hogy 0lt6zo6tt egy vaszon ruhat.

{40:5} haragjat, és az irigység, a baj és a unquietness, félelem



halal, és a diih és a viszaly, és az id6 a tobbiaz 6

szoba éjszaka almaban, a tudasat.

{40:6} egy keveset vagy semmit sem a tobbi, és utdana 6
nyugtalan alvas, mint egy nap 6rkodik, a

jovokép a szivét, mintha voltak megszokott a csatat.

{40:7} amikor minden biztonsagos, 6 felébred, és marvelleth
a félelem nem volt semmi.

{40:8} [ilyen dolgok] szdlt minden test, mind az ember és
Beast, és hogy hétszeres tobb alapjan blnosok.

{40:9} halalt és vérontast, viszaly, és a kard,

elemi csapasok, az éhinség, a nyomorusag és a csapas;
{40:10} ezek a dolgok jonnek létre, az a gonosz, és a

miattuk jott az 6z6nviz.

{40:11} olyan dolgokat, amelyek a fold kell fordulni a

Fold djra: és azt, ami a vizek visszatér-ba

a tenger.

{40:12} minden vesztegetés és igazsagtalansag toroltetik el: de
igaz sz6 orokké kell elviselni.
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{40:13} az aru, az igazsagtalan kell kiszaradt, mint a



folyd, és a zaj, mint egy nagy mennydorgés az kell eltlnik
esé.

{40:14}, mig 6 elnyeljen a kezét 6 orvendezni: igy

eljon a vétkesek haszontalan.

{40: 15 Karoli} a gyermekek, az istentelenek nem hozza oda
szamos:, de a tisztatalan gyokerek, a hard rock.

{40:16} a gyom nd minden viz és a bank

a folyd el6tt minden flvet kell hazni.

{40:17} Bountifulness, mint a legeredményesebb kert, és
mercifulness 6rokké tart.

{40:18} a munkaerd, és a tartalmat, hogy az ember kinek,
édes élet: folottuk, de 6 az, aki megnyerte a kincs
mindkettd.

{40:19} a gyermekek és az épllet a varos tovabbra is a
férfi név: feddhetetlen felesége szamit folottik, de
mindkettd.

{40:20} bor és musick oril a sziv: de a szerelem

a bolcsesség a folottuk is.

{40:21} a cs6 és a Kalocsai, hogy édes dallam:

de a kellemes nyelv folottik is.



{40:22} szemed aratni kivan, kegy és szépségét: de tobb
mint mind a kukorica, mig a zold.

{40:23} A baratja és tarsa soha nem talalkozik baj: de
fent is van a felesége, férje.

{40:24}-testvérek, és segit az id6 a baj: de

ALMS nyilvanit tobb mint kettot.

{40:25} arany és ezust, hogy a |ab allni benne:, de
jogtanacsos neves folottik is.

{40: 26} gazdagsag és er6 Emeld fel a sziv: de a félelem
az Ur a fol6ttiik is: ott van a félelem nem akar

az Ur és hogy needeth nem kérjenek segitséget.
{40:27} a félelem az Ur is termékeny kert, és

takarja neki mindenekel6tt dicsGség.

{40:28} fiam, életet nem egy koldus; jobb is, hogy
meghal, mint hogy konyorogni.

{40:29} az élet neki, hogy dependeth egy masik ember
tablazat a nem szamit az élet; az 6 polluteth magat

a tobbi ember hus: egy bolcs ember fog gondoskodni, de
vigyazz annak.

{40:30} koldulé édes, a szaj a szemtelen:



de a hasat kell égetni a t(z.

{41:1} O halal, hogyan keser( neked az emléke

egy ember él a vagyon, a emberhez nyugalomban,

Kinek semmi vex neki, és hogy kinek jolét minden

a dolgok: igen, néki, hogy még van képes-hoz kap a hus!
{41:2} O haldl, elfogadhaté a te mondat nektek a raszoruldknak,
és néki, akinek ereje faileth, hogy most az utolso

kor, és ideges, minden dolog, és neki, hogy despaireth,

és kinek elveszett tiirelem!

{41:3} félelmet nem a haldl, mondata emlékezni rajuk

hogy mar el6tted, és amit jon utan; Ez az

a mondat az Ur, minden test felett.

{41:4} és miért cstiggedsz ellen az 6romben, hogy a legtobb
Magas? van nem inkvizicid a sirban, hogy te

tiz, vagy szaz, vagy ezer éve éltek.

{41: 5} a gyermekek, a b(in6sok a gyalazatos gyermekek,

és azok, akik Ismerje a lakasban, valamint az istentelenek.
{41:6} a blnosoket gyermekeinek 6rokosodési veszni,

és az utdkor szamara egy orokos szemrehanyas.

{41:7} a gyerekek akarat panaszkodik-bdl egy istentelen apja,



mert az 6 kedvéért szemrehanyast tett.
{41:8} jaj néktek, istentelen ember, amelyek

a torvény a Magassagos Isten hata mogotti! mert ha ti noveli,
hogy

kell, hogy a megsemmisités:

{41: 9} és ha ti nem szlletik, ti kell szliletett, hogy egy atok: és
Ha meghaltok, atok kell a része.

{41:10} minden, hogy a fold ujra fordul a foldre:

igy az istentelen kell menni egy atok megsemmisitése.
{41:11} a gyasz a férfiak szdl, a testik: de

a beteg neve, a blin6sok toroltetik el.

{41:12} tekintettel a te nevedben; hogy tovabbra is
teveled ezer arany nagy kincsek felett.

{A 41: 13} A j6 élet kinek, de kevés napok: de egy j6 név
orokkeé tart.

{41:14} az én gyermekeim, ne fegyelem béke: a
bolcsesség, hogy a hid, és a kincs, amit nem lattam, mit
profit van 6ket mindkett6?

{41:15} A férfi rejti a Ostobasag jobb, mint egy

az ember bolcsessége rejti.



{41:16} tehat legyen szemérmes, szavam szerint:

mert nem jO, hogy megtartja az 6sszes zavarodottsag; nem is
0sszesen jovahagyott minden dolog.

{41:17} kell szégyenkeznie pardzndva Atya el6tt, és

Anya: és a hazugsag, a herceg és egy hatalmas ember;

{41:18} blincselekmény elkovetése el6tt, a bird és a vonalzé; a

gonoszsag elott egy gyllekezet és az emberek; igazsagtalan
foglalkozo

miel6tt te partner és baratja;

{41:19} és a lopas-e tekintetben az a hely ahol te
sojournest, és e tekintetben az igazsag Isten és az 6
Szovetség; és a te konyok, a hus; és

a lenézve adni és venni;

{41:20} és a csend, miel6tt 6ket, hogy koszont téged; és
az emberek egy parazna;

{41:21} és elfordulni arcod, a te Jobbjaval; vagy

hogy vegye el egy része vagy egy ajandékot a; ranézni egy
masik, vagy

férfi felesége.
{41:22}, vagy hogy kell overbusy a lany, és nem jon

kozel az agy; vagy a szemére hanyta, el6tt meg; és



Miutan megadtad, szemrehanyas nélkil nem;
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{41:23} vagy iteracidjaval és beszél ujra, hogy melyik
Hallottad; és felfedi titkait.

{41:24} igy leszel igazdn szemérmes és még mellette
el6tt minden ember.

{42:1} ezeket a dolgokat nem lehet te szégyellem, és fogadja el
nincs, aki blnt, és ezaltal:

{42:2} a torvény, és a legtobb magas szovetségét; és

az itélet, hogy igazolja az istentelen;

{42:3} Reckoning te partnerekkel és az utasok; vagy a

az ajandék az orokség meg;

{42:4} a pontossaggal egyensuly és suly; vagy a szerzés
sok vagy kevés;

{42:5} és a keresked6k k6zombads értékesités; sok
korrekcio a gyermekek; és, hogy az oldalon egy gonosz
szolga, hogy vérzik.

{A 42: 6} biztos vezetése is jO, ha egy gonosz felesége; és
fogd be a szad, ahol sok kéz van.

{42:7} szallit minden dolgok szama és sulya; és tegye



az irdsban, hogy te givest, vagy a receivest.

{42: 8} nem kell szégyenkeznie, hogy tajékoztassa a bolcs és a
bolond,

és az extrém idések, akik veszekednek, hogy

fiatal: igy leszel igazan tanult, és az 6sszes jovahagyott
ember él.

{42:9} az Atya felserkent a lanyat, amikor senki

tudja; és az ellatas neki elveszi alvas: ha 6

a fiatal, nehogy 6 elmulik a virag lany életkora; és

hazas, nehogy gy(lolték kell:

{42:10} a szlizességét, nehogy azt kell szennyezték és
utott a gyermek apja hazaba; és miutan egy

férje, hogy 6 kell illetlentl viselkedik magat; és amikor 6
hazas, hogy 6 legyen a kopar.

{42:11}-tartani egy biztos néz, mint egy szemtelen lanya,
nehogy azt, hogy téged egy nevetség ellenségeid, és egy
szalldige a varos, és a gyalazat, a nép kozott, és

hogy téged szégyelli a sokasag elé.

{42:12} ime a szépség nem minden szervezet, és nem il a

kozepette a nok.



{42:13} az uti ruhak eljon egy lepke, és a

n6k a gonoszsag.

{42:14} jobban a churlishness, egy ember, mint egy

udvarias ng, egy ng, azt mondom, mely véghezviszi a szégyen
és szemrehanyast.

{42:15} most emlékezni fog a munkalatok, az Ur, és

a dolgokat, amit lattam: az Ur szavai

a mavei.

{42:16} a nap, hogy vilagossagot szolganak fel minden dolog,
és a munka annak teljes, az Ur dicsGsége.

{42:17} az Ur nem adott hatalma a szentek

allapitsa meg a csodalatos m(ivek, amelyek a Mindenhaté Ur
hatarozottan rendezni, hogy egyaltalan lehet megallapitani
dics6ségében.

{42:18} mert a mély és a szived, és

considereth a furfangos eszkdzok: a az Ur tudja, minden

Ez is ismert, és 6 24Mert a vilag jeleit.

{42:19} 6 hirdeti a dolgokat, hogy a mult, és a

Gyere, és a lép-bdl rejtett dolgok revealeth.

{42:20} nem gondoltam escapeth 6t, sem barmely sz6



rejtett téle.

O kinek koritve a kivalé szerkezet az 6 {42:21}

bolcsesség, és azt az 6roktdl: néki

semmi sem lehet adni, sem lehet csokkenteni 6 és 6

Kinek nem kell semmilyen tanacsadé.

{42:22}-Oh mennyire kivanatos az 6sszes muvei! és hogy a
ember lehet, hogy még egy szikra.

{42:23} ezeket a dolgokat él, és 6rokre marad minden
hasznal, és 6k is minden engedelmes.

{42:24} minden dolog vagy dupla, egymas ellen: s

Kinek készilt semmi tokéletlen.

{A 42: 25} egy dolog establisheth a jo, vagy egy masik: és
aki eltelnek szemlélvén dics6ségében?

{43:1} a buszkeség, a magassag, a tiszta égbolt, a

szépség, az ég, az & dicsBséges 24Es;

43: {2} a nap, amikor ugy tlnik, jelentést készitd: a felkel6 egy
csodalatos eszkoz, a munka, a legtobb magas:

{43:3} délben parcheth, az orszag, és aki tud

az égetd h6ség annak tartja magat?

{43:4} A férfi fuj a kemence is mikodik a hé, de



a nap, akar a hegyek haromszor nagyobb; |égzés

ki a tlzes g6zok, és kiild tovabb vilagos gerendak, hogy
dimmeth a szeme.

{43:5} nagy az Ur, hogy tette; és az 8

parancsolat runneth sietve.

{43:6} tette a Hold is szolgalni a szezon egy
alkalommal nyilatkozatot, és a vilag jele.

{43:7} a Hold annak a jele, az Gnnepek, a fény,
decreaseth vele a tokéletesség.

{43:8} a honap neve utan a nevét, ndvekvd
csodalatosan, 6 valtozik, hogy egy eszk6z a

seregei folott, ragyog az ég boltozatan;

{43:9} a szépség, az ég, a dicsOség, a csillagok, egy
Disz, giving a fény a legmagasabb helyeken az Ur.
{43:10} a parancsolat Szentjének fognak:

ahhoz, hogy allni, és soha nem halk az érak.

{43: 11} megjelenés utan a szivarvany, és a dicséret neki, hogy
; nagyon szép van annak fényessége.

{43:12} Havilah az ég kortlbelil egy dics6séges

kor, és a kezek, a legtobb magas hajlitott van ez.



{43:13} a parancsolat altal Flves esik a ho

hely, és még gyorsan a villamlas az 6 itéletének.
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{43:14} ezen keresztil nyilnak meg a kincsek: és a felhék
repul oda, mint a tyuk.

{43:15} nagy hatalma altal Flives felh6k cég

és a pestissel, most kis.

{43:16} a latasra, a hegység is megrendiilt, és az 6

lesz a déli szél fu.

{43:17} a zaj, a mennydorgés tészen a fold

reszketni: tehat néki az északi vihar és a forgdszél: mint
6 adakozik a ho, és a lehullé le replil6 madarak

annak, mint a szocskék vilagitas:

{43:18} a szem marvelleth a szépséget a fehérség

és a sziv az, meglepett a ra esé.

{43:19} a Dér is, mint 6 poureth, a foldon, sé

és hogy alvadt, hogy hazudik, tetején éles tét.

{43:20} amikor a hideg északi szél fu, és a viz

az alvadt a jég, ez megmarad minden Osszegydijtése,

egyltt a viz és a viz, mint a clotheth egy



a mellvért atvételére.

{43:21} devoureth a hegyek, és akar a

vadonban, és consumeth a f(iben, mint a t(z.
{43:22} A jelen orvossag az 6sszes, a kod, jonnek
gyorsan a harmat utan ho refresheth.

{43:23} a jogtanacsos, 6 appeaseth a mély, és
planteth-szigetek ott.

{43:24} hogy vitorlazni a tengeren mondjak a veszély
; s amikor azt halljuk, hogy a fuliinket, mi csoda
szemlén.

{43: 25} ott furcsa és csodalatos szerkezet,

a vadallatok és a balnak létre mindenféle kulénb6z6.
{43:26} 6t a végét viragzo siker, kinek

és szava altal minden dolgot.

{43:27} is beszél sokat, és még jon rovid:

tehat Osszefoglalva, 6 az egész.

{43:28} Hogyan kell képes nagyitani neki? mert 6
nagy feletti 6sszes muvei.

{43:29} az Ur is szdrnyd, és a nagyon nagy, és

csodalatos az 6 hatalma.



{43:30} amikor ti dics6iteni az Urat, magasztaljatok 6t, mint
tiis; a még 6 messze meghaladja: és mikor ti magasztaljatok
neki, kinyujtotta minden erejét, és nem faradt; mert ti is
soha nem megy elég messzire.

{43:31} ki kinek latta 6t, hogy 6 lehet, hogy mondja el
nekidnk? és

aki magasztalja 6t, mint 6?

{43:32} van még ennél nagyobb dolgokat hid kell, a
lattunk, de néhany mdve.

{43:33} mert az Ur szabaditasat minden dolgot; és a
isteni kinek 6 kap bolcsesség.

{44:1} menjink most dicséret hires férfiak, és a mi atyaink
hogy nemzett minket.

{44:2} az Ur vitt véghez nagy dics6ség ket

keresztil a nagy hatalmat a kezdetektdl.

{44:3}, mint volt tintetni szabaly kiralysagokat, férfiak
neves a hatalmukat, ad tanacsot a sajat

megérteés, és a proféciak nyilvanito:

{44:4} tandacsaikat, és a vezet6knek

a tudas a tanulas felel meg az embereknek, bolcs és



Ekes vannak az utasitdsok:

{44:5}, mint kiderult, zenei dallamok, és elmondott
vers iras:

{44: 6} gazdag ember berendezett képesség, békésen él
az az 6 orokségok:

{44:7} minden ezek dijaztak a generaciok, és

a dics6ség a szer volt.

{44:8} van-e a 6ket, hogy elhagytak a név mogott

6ket, hogy dicséretét lehet jelenteni.

{44:9} és néhany van, amelyeknek nincs-emlékmd; ki
elpusztultak, mintha soha nem volt; és

valt, mintha 6k sosem sziiletett; és a

gyermekek utan 6ket.

{44:10}, de ezek voltak a konyoriletes emberek, akiknek
igazsagossag nem is elfeledkezett.

{44:11} a magvetd, folyamatosan marad egy jo

oroklés, és gyermekeik is a Szovetseg.

{44:12} a magvetd el gyorsan, és a gyermekek szamara
miattuk.

{44:13} a magvetd marad orokre, és a dics6ség



bizonysag nem toroltetik.

{44:14} a testik van eltemetve békét; de a név

orokké él.

{44:15} az emberek akarat mond a bdlcsesség, és a
gyulekezet megmutatom oda dicséretet.

{44:16} Endk tetszett az Urnak, és a volt leforditva,

is egy példa a blinbanat, hogy minden generacié szamara.
{44:17} Noé talaltak, tokéletes és igazsagos; a a

id6, a harag, 6 volt elvett-cserébe [a vildgon;

ezért 6 maradt a maradék a foldnek, mint amikor a

arviz jott.

{44:18} 6rok szovetséget tortént vele, hogy

minden test tobbé vesszen az arviz.

{44:19} Abrahamnak volt egy nagy apa, sok ember:-
dics6ség volt ott sem mint néki;

{44:20} aki tartott a Magassagos torvényét, és a
szovetséget kotott vele: megalapitotta a Szovetség a testben;
és amikor 6 bizonyitotta, talaltak hiiséges.

{44:21} tehat 6 biztositott neki az eskiit, hogy 6

aldja meg a népek utoddai, és hogy 6 kivan



szorzas neki, mint a por, a fold, és utédai, mint magasztaljatok
a csillagok, és okoz szamukra, hogy 6rokli a tengeren, és
a folyo nektek a legnagyobb része a fold.
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{44:22} a lzsak volt 6 bevezetése hasonldképpen |
Abrahdm apja kedvéért] az aldast, minden ember, és a
szOvetséget, és tette, hogy megpihenjen a fejét Jacob. O
a kislanyom is elismeri, és adott neki egy

orokség, és 6 adag; kozott a tizenkét torzs

6 része Gket.

{45:1} hozta ki neki egy irgalmas ember, amely

mellette talalhatd a latvany minden test, még a Mdzes,
szeretett

Isten és az ember, akinek memorial aldott.

{45:2} tette 6t, mint a dicsGséges szentek, és

nagyitott neki, ugy, hogy ellenségei allt a félelem réla.
{45:3} a szavakat, meghagyta az csodaja megsz(nik, és
6 tette dicsGséges kiralyok szemében, és adott neki egy
emberek és cselekedtem parancsolat neki az 6 része

dicsOség.



{45:4} 6 megszentelt neki a faithfuless és a szelidség,

és ugy dontott, neki ki minden ember.

{45:5} tette, hogy hallja a hangjat, és hozott neki

a sotét felhd és adtam neki, miel6tt 6 parancsolatait
szembe, még a torvény, az élet és a tudas, hogy talan
Jacob tanitani, 6 szovetségek és lzrael itéletei.

{45:6} 6 magasztos Aaron, egy szent ember, mint neki, még
testvére, a Lévi torzs.

{45:7} tette neki 6rok szovetséget és

adtam neki a papsag, a nép kozott; 6 szépséges

6t a csinos diszek, és 6ltozott neki egy kontos

dicsOség.

{45:8} tette ra tokéletes dicsOségét; és megerQsitett

neki gazdag ruhazat, nadrag, egy hosszu kopenyt

és az efod Gvével.

{45:9} és 6 korulvesznek neki a granatalma, és

a sok arany harangok koéros-koril, hogy nem ment

lehet, hogy egy hang, és a zaj tette, hogy lehet, hogy hallott a
a templom, az emlékmd a gyerekek népét;

{45:10} egy Szent ruhanemd, arany és kék selyemmel,



és a lila, a embroidere, és a mellvértet munkajanak

az itélet és az Urimmal és Tummimmal;

{45:11} a csavart scarlet, a munka a ravasz

munkas, a dragakovek faragott, mint a zarak, és allitsa a
arany, a munka az ékszerész egy iras gravirozott egy
Memorial, Izrael torzseinek szama utan.

{45:12} elindult egy korona arany utan a mitre, melyben

volt vésett szentség, egy disz, a becsulet, a koltséges

a munka, a szemek, jo és szép vagyak.

{45:13} el6tte ott sem ilyen volt, sem

valaha minden idegen hozta 6ket, de csak a gyermekei, és az 6
gyerek gyerekek allanddan.

{45:14} az aldozatokat teljes egészében kell fogyasztani minden
nap kétszer folyamatosan.

{45:15} Mdzes szentelt neki, és felkentem 6t

Szent olaj: ez nevezték ki néki az 6rok

szOvetséget, és az 6 magjanak, olyan sokaig mint az ég kell
tovabbra is, hogy kell néki szolgaljanak, és hajtsa végre a
Hivatal, a papsag, és aldja meg az embereket, az 6 neve.

{45:16} ugy dontott, neki ki minden ember él, hogy



aldozatokat az Ur, tdmjén és egy édes illat, az egy
emlékm(, hogy a megbékélés az 6 népe.

{45:17} adta neki a parancsolatait, és

hatdsag-az alapszabalyban, az itéletek, hogy 6 kell tanitani
Jacob a tanuvallomasok, és lzrael tajékoztatja a torvényeit.
{45:18} idegenek 6sszeesklidott ellene, és

maligned neki a vadonban, még a férfiak, hogy voltak

Dathan baratait és Abiron baratait oldalon, és a gyllekezet,
mag,

a diih és a harag.

{45:19} Ez az Ur latta, és ugy tetszett neki, és a
haragos fegyverei voltak fogyasztott: 6

az csodadja rajuk, a tliizes lang fogyassza.

{45:20}, de 6 tett Aaron tobb Tisztelt, és adott

neki az orokségét, és neki a zsenge, a

novelése; kiilondsen 6 készitett kenyeret, b6ségesen:
{45:21} a esznek, az dldozatok, az Ur, amely

6 adta neki és nektek.

{45:22} Habar ezen a foldon, az emberek nem volt

oroklés, sem volt 6 barmely részét, az emberek kozott:



az Ur maga az adag, és oroklédés.

{45:23} a harmadik dics6ségben az Phinees fia, Szilvia,
mert a lelkesedés volt a félelem, az Ur, és feldllt

a jo sziv batorsaga: mikor megfordult az emberek
Izrael vissza, s az egyeztetés.

{45:24} tehat ott volt a Szovetség a béke készlilt

vele, hogy 6 legyen a f6ndk, a szentély és a

népét, és hogy 6 és utddainak kell a

méltdsag, a papsag orokre:

{45:25} azon Szovetség szerint készult David fia

a Jesse, a torzs Erzsébet, hogy az 6rokség, a kiraly
utddainak egyedil kell: igy az oroklési aron

6 magjahoz is kell.

{45:26} Isten adjon neked bolcsességet megitélni a szivedben
az emberek az igazsag, hogy a j6 dolgok nem

torolni, és a dics6ség mindorokké elviselni.

{46:1} Jézus, a fia egy volt Vitéz, a haboruk, és

a jogutdd Mozes proféciak, volt aki szerint

a neve tette nagy a megtakaritas az Isten valasztottai,

és vesz bosszu az ellenséget, hogy felkeltek ellen



6ket, hogy 6 talan meg lzrael 6rokséglik.

{46:2} mekkora dics6ség gat 6, amikor 6 volt emelje fel a
kezét, és kinyujtotta a kardjat a varos ellen!

{46:3} aki elGtte igy allt hozza? mert az Ur

maga hozta neki ellenségei.

{46:4} volt nem a nap megy vissza az Uton? és nem volt
egy nap, amig két?

{46:5} szdlitotta a Magassagos ur, amikor a

ellenségek nyomni ra minden oldalrdl; és az nagy ur
hallottam 6t.

{46:6} és a pestissel, most az 6 hatalmas ereje a

hevesen esik a nemzeteket, és a sullyedés csata

[a Beth-horon] 6 megsemmisitették 6ket, hogy ellenallt, hogy a
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Nemzetek lehet, hogy minden erejuket, mert harcolt

a latvany, az Ur, és 6 kovette a Mindenhatéhoz.

{46:7} M0zes idejében 6 nem a munkat, az irgalom,

6 és a fia, Jephunne, Caleb, hogy 6k ellenalltak a
gyulekezet, és visszatartani az embereket a b(intél, és

megbékélt a gonosz zugolddas.



{46:8} és hatszazezer ember gyalog, 6k

két megbrzédtek, hogy azokat az 6rokség, még

a foldre, hogy floweth a tejjel és mézzel.

{46:9} az Ur adott er6t is Hebront, amely

szolt a régi kor vele maradt: ugy, hogy 6 lépett

a magas helyeken, és a fold magjanak kapott, hogy egy
orokség:

{46:10} hogy lzrael fiai lehet latni, hogy

jol, hogy az Ur.

{46:11} és a birak, mindegyik neve,

akinek a szive ment, nem kurvalkodas, sem eltért a
Uram hadd emlékuk aldott lesz.

{46:12} hagyja, hogy a csontok viragozni fog, a helytket, és
hagyja, hogy

6ket, hogy dijaztak nevét is folytatni kell

a gyermekek.

{A 46: 13} Sdmuel, a préféta az Ur szeretett, az 8

Uram létrehozott egy Kiralysag, és felkent fejedelmek 6
az emberek.

{46:14} a torvényben, az Ur, ugy itélte meg, a



gyllekezet, és az Ur volt tiszteletben Jakdbnak.

{46:15} altal hdségét, kiderult, hogy egy proféta,

és az 6 szava volt ismert, hogy hliséges a latas.

{46:16} szdlitotta a hatalmas ur, ha 6

ellenségek nyomni ra minden oldalan, amikor felajanlotta
szopods barany.

{46:17} és az Ur mennydorgdtt a mennybél, mind pedig a
nagy zaj tette meg kell hallgatni a hangjat.

{46:18} és pusztitott az uralkoddk a Tyrians, és

minden a fejedelmek cf a filiszteusok.

{46:19} és a hosszu alvas el6tt tett tiltakozo

az Ur és az 6 felkentjét szemében nem kell venni

minden ember aruk, mint egy cip&:, és senki nem volt azzal
vadoljak

neki.

{46:20} utan halala profétalt, és cselekedtem, és

a kiraly a végén, és felemelte a hangjat a foldrol

profécia, hogy torold ki a nép gonoszsaga.

{47:1} és utana emelkedett fel Nathan proéfétalni a

David id6pontjardl.



{47:2}, a zsirt, elvették a békét kinal,

igy valasztottak ki Izrael gyermekei David.

{47:3} jatszott oroszlanok, mint a gyerekek, és a medvék
mint a barany.

{47:4} megolte 6 nem egy 6rias, amikor még de fiatal?

és 6 nem vette el szemrehanyas a nép, amikor 6

felemelte a kezét a k6, a parittya, és verte le

Goliat buszkélkedd?

{47:5} a szélitotta a Magassagos Ur; és 6

adott neki erét, jobb kezében, hogy megblje, hogy hatalmas
harcos, és allitsa be a kiirt, a népe.

{47:6}, igy az emberek megtiszteltetés neki tiz ezer,

is elismerden irt réla a dldast az Ur, hogy 6 adta, és

neki a koronat, a dics6ség.

{47:7} a megsemmisitette az ellenség minden oldalrdl, és
haszontalan hozta a filiszteusok, az ellenfelek, és a fék

a kurt leGtom nektek ezen a napon.

{47:8} minden cselekedetében dicsérte Szentje Magassagos
dicséretekkel; 6 egész szivvel énekelt dalok,

és szerettem 6t, hogy tette.



{47:9} elindult énekesek is az oltar el6tt, hogy a

hangokat lehet teszik édes dallamot, és naponta énekelni
dicséri a dalokat.

{47:10} az Ginnepek szépséges és rendbe a

Unnepélyes alkalommal végéig, hogy 6k is dicséret a Szent
név, és a templom hangzik, reggel.

{47:11} az Ur elvette a b(ineinket, és magasztos szarva
orokké: adott neki kiralyok szovetséget, és egy tront
dics6ség, lzrael.

{47:12} utana né6tt fel egy bolcs fia, és az 6 kedvéért 6

a nagy lakott.

{47:13} Salamon uralkodott békés id6 alatt, és

Tisztelt; mert Isten minden csendes, kerek réla, hogy 6
lehet, hogy épit egy hazat az 6 nevében, és el6késziti a szentély
orokke.

Milyen okos voltal, te fiatalon, és mint egy arviz, {47:14}
tele a megértést!

{47:15} lelked terjed ki, az egész foldet, és te

filledst a sotét parables.

{47:16} nevedben elment messzire-szigetek; és a te



béke voltal szeretett.

{47:17} az orszagok csodaltak téged, te dal,

és kozmondasok, példazatokat és értelmezések.
{47:18} a neve az Ur Isten, amely az Ugynevezett a
Urunk, Izrael Istene, te tetted gydjteni arany, dn, és aki
szorozzuk meg a Ezlist vezetd.

{47:19} te tetted ij agyékod, ndk, és a te

te voltal hozni alavetettség test.

{47:20} te tetted te tiszteletére, és folt szennyezi magodat:
hogy a te gyermekeid, broughtest haragjat és voltal
fajt a te ostobasag.

{47:21}, igy a Kiralysag volt osztva, és Efraim

a lazado Kiralysag uralkodott.

{47:22}, de az Ur soha nem hagyja ki az 6 kegyelme,
sem veszni barmilyen muvei, sem 6 megszinteti

az utokor, 6 valasztottait, és 6t szereti mag

neki, 6 nem fog el: tehat atadta a maradék

Jakobnak, és ki neki egy gyokér szélt David.
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{47:23} igy pihent Salamon, az 0 atyaival, ésaz 6



vetdmag hagyott hatra Roboam, még az ostobasag neki a
emberek, és az egyik, hogy nem értette, aki megfordult
el a nép tgyvédje utjan. Nem is volt

Fianak Nebat, akik okoztak lzrael b(in, és

cselekedtem Efrém az ut a bin:

{47:24} és blineik voltak megsokasodtak, hogy

Gzték ki 6ket a fold.

{47:25} mert arra torekedtek, hogy minden gonoszsag, mig a
bosszu szallta meg Sket.

{48:1} akkor felallt Elias a proféta, mint a tliz, ésaz 6

sz6 mint egy lampa égett.

{48:2} elhozta a fajo éhinség rajuk, és az 6

buzgalommal, hogy csokkent a szamuk.

{48:3} a sz6t az Ur, 6 meg becsukta fel az égre,

és haromszor hozta le a tiz.

{48:4} O Elias, hogyan voltal te tiszteletben tartja a te
csodalatos

tettek! és aki is mint neked!
{48:5} aki tetted emelje fel a halott ember halala, és 6

a lélek a halott, a sz6 a legtobb helyrdl



Magas:

{48:6} aki broughtest kiralyok a pusztulasba, és
tiszteletre mélté férfiak az agyban:

{48:7} aki hallottad a szemrehanyast, az Ur, a Sinai, és

a Horeb az itélet bosszu:

{48:8} aki annointedst kiralyok, hogy bosszut alljon, és
profétak, hogy sikeril neki, miutan:

{48:9} ki vette fel a forgdszél, a tliz, és az egy

Szekér tuzes lovak:

{48:10} aki voltal felszentelt dorgdlasokat idején, a
megnyugtatni a haragjanak az Ur itélete, miel6tt ez a fék
oda a dih, és kapcsolja be a szivét, az Atya, szdlt a

fia, és helyreallitsa a torzse Jacob.

{48:11} Aldottak 6k, hogy latta, hogy téged, és aludt a szerelem;
mert mi bizony él.

{48:12} Elias volt, aki egy forgdszél volt boritva:

és Eliseus lelke tele volt: mig élt, 6 volt

nem koltozott a jelenléte barmely prince, sem lehetett
barmelyik hogy neki alavetettség.

{48:13} nincs szd lehet legy6zni 6t; haldla utan



a teste profétalt.

{48:14} csodat tett az életében, és az 6 halala volt

6 mlkodik, csodalatos.

{48:15} ez a nép nem tartott blinbdnatot, sem

6k eltért blneiket, amig 6k voltak elrontott és

végezni a foldet, és szét lettek szérva, végig a

Fold: még maradt egy kis nép és az uralkod¢ a

David hazanak:

{48:16} kozul néhany volt, ami kedves volt

Isten, és néhany szorozva binok.

{48:17} Ezékiast dusitott a varos, és hozta a viz

a kozepén annak: 6 asott a hard rock a vas,

és készult kutak vizek.

{48:18} a maga idejében Szanherib jott |étre, és kiildott
Rabsaces, és felemelte a kezét Sion ellen, és azzal dicsekedett,
blszkén.

{48:19} akkor remegett a sziviket, és kezét, és

volt a fajdalom, mint né travail.

{48:20} de hivjak az Urra, ami irgalmas,

és kinyujtotta a kezét a feléje: rogton, és



Szentje hallottam 6ket a mennybdl, és kiszabaditotta 6ket
szerint a minisztérium Esay.

{48:21} 6 megltotték a fogadd és az asszirok angyalat
megsemmisitették Sket.

{48:22} a Ezékiast tette a dolog, hogy tetszett a

Uram, és er6s mdédon David apja volt, mint

Esay a proféta, aki nagy és hliséges a latasat,
megparancsolta neki.

{48: 23} az idejét a nap ment hatra, és 6

a kirdly élet meghosszabbodasa.

{48:24} egy kivalo szellem latta, mit kell johetnek

at, az utolso, és 6 vigasztalta 6ket, hogy gyaszolt a
Sion.

{48:25} 6 cselekedtem, mi jon el 6rokre,

és titkos dolgok, vagy valaha is jott.

{49:1} Jozef emléke, mint a kompozicid

a parfim, hogy készil a milvészet a patikus: ez

édes mint a méz minden szaja, valamint musick egy banketten,
a

bor.



{49:2} 6 viselkedés(i magat egyenes derékkal a atalakitasahoz
az emberek, és elvitte az utalatossagok a gonoszsag.

{49:3} irdnyitotta a szive az Urnak, és az id6

az istentelenek megalapitotta az istentisztelet az Isten.
{49:4} minden, kivéve a David és Ezékiast és Jozef, voltak
hibas: mert 6k elhagyta a Magassagos torvényét, méghozza
a kiralyok Erzsébet nem sikeriilt.

49: {5} ezért adta a hatalmat, és

a dics6ség, hogy egy furcsa nemzet.

{49,6} hogy égett a kivalasztott varosnak a szentély, és
készllt az utcan sivar, a profécia szerint

Jeremias.

{49:7} mert 6k konyorgott neki gonosz, aki ennek ellenére
egy proféta, megszenteltetik az anyja méhében, hogy talan

és falvainkban, és gyokerestil elpusztitjak; és hogy lehet
felépiteni

is €s a novény.
{49:8} volt, Ezékiel, aki [atta a dics6séges |atomas, amely
megmutatta neki a szekér a cherubims alapjan.

{49:9} az 6 tett emlitést az ellenség alatt a



abra az es6, és utasitotta 6ket, hogy elment.

{49:10} és a tizenkét profétak hagyja az emlékm kell
aldott, és hagyja, hogy a csontok ujra viragozni a helyuket:
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mert vigasztalta Jacob, és kiszabaditotta 6ket a biztos
Remélem.

{49:11} Hogyan kell nagyitani Zorobabelt? még 6 volt

mint a pecsét a jobb kezét:

{49:12} igy volt Jézus, a fia, Josedec: aki a

idében épitették a haz, és |étrehozott egy Szent templom, a
Uram, amely az 6rok dics6ség kész volt.

{49:13} és a kivalasztottak kozott volt a Neemias, amelynek
hires nagy, ki emelt fel minket a fal, amelyeket

csokkent, és allitsa be a kapuk és a barok, és felemelte a
romok ujra.

{49:14}, de a foldon volt, senki nem létre, mint a

Endk; a vitték a foldrél.

{49:15} sem volt egy fiatal férfi, mint Jozsef, sziletett

a kormanyzo a testvéreit, a tartdzkodas a nép, amelynek

csontok tekintették az Ur.



{49:16} Sem, és Seth volt az emberek k6zo6tt, nagy
megtiszteltetés

és igy volt Addm minden éI6 lény a teremtésben.

{50: 1 értékre} a f6pap, Simon fia, Onias, akiaz 6

élet a hazban Ujra, és az 6 napjaiban dusitott javitani a
templom:

{50: 2} és altala épitették, az Alapitvany a

dupla magassagban, a magas var a fal a templomrol:
{50:3} az 6 napjaiban a ciszterna, hogy kap vizet, hogy a
iranytd, mint a tenger, a rézlemezekre volt boritva:
{50:4} 6 gondjat a templom, amely nem kerulhetnek,
és a varost ostromlo elleni szeszezni:

{50:5} hogy 6 megtiszteltetés volt a nép kozott

6 jon ki a szentély!

{50: 6} volt, mint a morning star, kozepén egy felhd,
és mint a Hold a teljes:

{50:7} a nap sut, a templom a legtobb

Magas, és mint a szivarvany igy fény a fényes felhdék:
{50:8} és mint a virag, rozsa, tavaszan a

évben, liliom, a folydk, vizek, valamint az aga



a tomjén fa nyari id6:

{50:9}, mint a tlz és a flstol6, a fustols, valamint a hajo
kitaposott arany és mindenféle dragakd beallitasa:

{50:10} és a tisztességes olajfa kezd6 oda gyiimalcs, és mint
cypress fa, amely novekszik, a felhdk.

{50:11} amikor 6 fel a ruhat, a becstilet, és volt

Oltozete a tokéletesség, a dics6ség, amikor elment, akar a
Szent oltdr, tette a ruhadarab Oszentsége a Tisztelt.

{50:12} amikor atvette a részeket a papok'’

kezében, 6 maga allt a kandalld, az oltar,

korilvesznek, mint egy fiatal cédrus, Libanon; és mint Tenyér
fak korulvesznek ugy ra koros-kordal.

{50:13} tehat minden fiai voltak, Aaron dicsGség, és

a oblations az Ur a keziikben, mindenek elétt a

gyulekezet, lzrael.

{50:14} és a szolgaltatas az oltarnal, hogy 6

lehet, hogy diszitik a felajanlas-bdl a leg--bb nagy mindenhatg,
{50:15} 6 kinyujtotta a kezét, hogy a kupat, és ontott

a szolo vérét ontotta a l[abanal a



oltar egy sweetsmelling kostolja meg, a Magassagos kiralynak
is.

{50:16} akkor kiabalt, aron fiai kozll, és ugy hangzott, a
ezUst trombita, és egy nagy zajt hallottam, hogy az egy
a legtébb nagy Babilonrdl.

{50:17} akkor az emberek egylitt hasted, és esett

le a fold, az arcukat, hogy imadjak az Ur

Mindenhato Isten, a Magassagos.

{50:18} az énekesek is énekelte a dicséretét a hangjukat,
a sokféle hangok ott késziilt édes dallamot.

{50:19} és az emberek konydrgott az Urhoz, a legtdbb
Magas, imadsag, el6tte az irgalmas, mig a

az Ur Ginnepélyesen véget ért, és befejezte az 6
szolgaltatas.

{50:20} akkor ment, és felemelte a kezét, mint

az egész gyulekezet az Izrael gyermekeinek, hogy a
aldast az Ur, a szajat, és 6rvendezni az 8 neve.

{50:21} és azok meghajolt magukat le istentisztelet a
Masodszor, hogy lehet megkapni a aldast az

a legtobb magas.



{50:22} most ezért aldja meg ti az Isten is, amely

csak csodalatos dolgokat cselekszi mindenutt, ahol mindenki, a
ki

Napjainkban a méhében, és dealeth velink szerint
irgalma.

{50:23} 6 megadja nekiink joyfulness, sziv, és hogy a béke
lehet, hogy napjainkban az izraeli 6rokre:

{50:24} hogy 6 megerdsitené 6 kegyelme vellink, és
szabadits meg minket az id6ben!

{50:25} van-e két mdédon Nemzetek ami a szivem
szolgajanak, a harmadik pedig nem a nemzet:

{50:26} ugy, hogy bell a mountain of Samaria, és

azok kozott a filiszteusok, és hogy ostoba

az emberek laknak a Sichem.

{50:27} Jézus fia, Jeruzsalem idézetet irt

Ebben a konyvben az oktatas, a megértés és

tudas, akik a szive meglresitette bolcsesség.

{50:28} aldott az, aki gyakorolja az e

a dolgokat; és 6, amely 6ket a szive valik

bolcs.



{50:29} mert ha 6 csinal 6ket, 6 minden dolog erésnek kell
lennie:

a fény, az Ur pusztuldsba visz neki, aki ad bélcsességet, hogy
az isteni. Aldott legyen a neve az Ur 6rokké. Amen,

Amen.

Egy ima Jézus fia idézetet.

{51:1} lesz K&szdnjik neked, O Uram, és a kiraly, és a dicséret
neked, O Isteniink az én Megvaltd: adok nevednek dicséretet:
{51:2} mert te vagy az én-m védo és segitd, és

megmarad a pusztulastdl, és a csapda a testem
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a ragalmazo nyelv és az ajkak, hogy kovacsolni a hazugsag, és
mar az enyém segitd enyém ellenfelek ellen:

{51:3} és adtal nekem, szerint

6k irgalom, és a te nevedben, a fogak, a nagysag

Oket, hogy készen all a emészteni engem, és ki a kezében
példaul a keresett utan az életemet, és a szivocsd

a megprobaltatasokat, melyek volt;

{51:4} a tliz, minden oldalon, és a fulladas

a kozepébdl, a tliz, amely én gyujtottam nem;



{51:5} a mélysége a hasa, a pokol, az egy
tisztatalan nyelv, és a fekvé words.
{51:6} altal a kiralynak egy hamislelkd a vad

kozel volt a nyelv, lelkem felhivta kozelében halalra, az én-m
élet

a pokolba alatt.
{51:7} hogy korllvesznek engem minden oldalrdl, és nem volt

senki, hogy segitsen nekem: én nézett részére a segit a férfiak,
de

nem volt senki.

{51:8} akkor gondoltam te irgalommal, O Urunk, és az
te, oreg, hogyan jar te deliverest var téged, mint

és savest ket az ellenség kezébdl.

{51:9} majd felemelte azt az én konyorgéssel, a fold,
és imadkozott a felszabadulas a halal.

{51:10} felszdlitotta az Ur, az Atya az én Uram,

hogy 6 nem hagyja nekem a nap, az én bajom, és a
id6pontjaban a buszke, amikor nem volt nem segit.

{51:11} dicsérni fogjak a te nevedben folyamatosan, és fog
éenekelni

dicséri halaadassal; és igy az én Imam hallatszott:



{51:12} a te savedst nekem a pusztulastal, és
Szent dolgot adtal bgonosz engem a gonosz ideje: ezért ad
Koszonjuk, és téged, és aldja meg név, uram.

{51:13} amikor még fiatal voltam, vagy valaha ment kulféldre,
én

kivant bolcsesség nyiltan az én imamban.

{51:14} imadkozott érte, a templom elbtt, és arra torekszik
ot is, hogy a végén.

{51:15} még a virag, amig a sz6l6 érett volt kinek

a szivem nagyon oruldk neki: labam ment a helyes utat,
koromban fel legkeresettebb én neki.

{51:16} leborult filemet egy kicsit, és kapta meg,

és gat sok tanulas.

{51:17} én profitalt ott, ezért fog tulajdonitani a dics6ség
néki, hogy ad nekem bolcsességet.

{51:18} mert én szandékozott tenni neki, és buzgdn utan
kovette, ami jO; Széval én nem fognak zavarodni.
{51:19} lelkem kinek birkdzott vele, és az én tetteit

Volt, hogy pontosan: kinyujtottam a kezem, hogy a heaven
felett,

és én ignorances az 6 ékesszolassal.



{51:20} én rendezte a lelkem néki, és taldltam r3, a
moszatbdl: Elegem van a szivem vele a csatlakozott a
elején, ezért azt nem lehet foresaken.

{Ezsaids 51: 21} My heart volt zavarta 6t keresve: ezért
valasztottam egy jo birtokaban.

{51: 22} az Ur adott nekem egy nyelv a jutalmam,

és dicsérni 6t ezzel.

{51:23} felhivni kozel hozzam, ti, tanulatlanok, és lakik
a haz a tanulas.

{51:24} tehat ti, lassu, és mit mondotok ezeket

dolgot, lelketeket latta is nagyon szomjas?

{51:25} nyitottam a szamat, és azt mondta, veszek neki a
magatokat a pénz nélkul.

{51:26} hogy igdja alatt a nyakat, és hagyja el a |élek
utasitast kap: 6 az, viszont nehéz talalni.

{51:27} Ime a szemed, hogy hogy van, de kis

a munkaerd, és hozzam utott sok pihenés.

{51:28} tanulas egy nagy halom pénzt, és kap

sok arany neki.



{51: 29} hagyd, hogy lelked 6rvendezni az 6 kegyelme, és nem
lehet

szégyelli, hogy 6 dicséretét.
{51:30} munka a munka betimes, és a maga idejében, 6 lesz
a jutalmat kapsz
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